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Kasutatud tihised

nduandemenetlus

antud hddlte enamus

koostoomenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

koostéomenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus tihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
liitkmete hdidlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete héilteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

kaasotsustamismenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine)

antud hddlte enamus tihise teksti heakskiitmiseks

(Antud menetlus pohineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on mdeldud asjaomastele
osakondadele abiks 10pliku teksti ettevalmistamisel ja téhistab neid digusakti
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti vormistamiseks
(nt ilmselged vead voi puudused antud tdlkeversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade ndusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méairus raha
iilekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta

(KOM(2005)0343 — C6-0246/2005 — 2005/0138(COD))
(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(KOM(2005)0343)!;

vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 18iget 2 ja artiklit 95, mille alusel komisjon
Euroopa Parlamendile ettepaneku esitas (C6-0246/2005);

vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ja majandus- ja
rahanduskomisjoni arvamust (A6-0196/2006),

kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamenti saata, kui komisjon kavatseb seda
oluliselt muuta voi selle teise tekstiga asendada;

teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile.

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Pohjendus -1 (uus)

(-1) Musta raha vood voivad kahjustada
rahaiilekannete kaudu rahandussektori
stabiilsust ja mainet ning ohustada iihtset
turgu, samas kui terrorism raputab meie
ithiskonna alustalasid. Kurjategijate ja
nende kaasosaliste piiiided kas varjata
kuritegelikul teel saadud tulu piritolu voi
teostada rahaiilekandeid terrorismi
rahastamiseks voivad tosiselt ohustada
rahaiilekannete siisteemi usaldusvddrsust,
iihtsust ja stabiilsust ning koigutada

I'ELT C ../ ELTs seni avaldamata.
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usaldust rahandussiisteemi suhtes
iildiselt.

Selgitus

On vaja mddratleda seos terrorismiohu ja selle voimaliku moju vahel rahandussiisteemi
usaldusvddrsusele tervikuna.

Muudatusettepanek 2
Pohjendus -1 a (uus)

(-1a) Kui iithenduse tasandil ei voeta
teatud koordineerimismeetmeid, voivad
rahapesu ja terrorismi rahastamisega
tegelejad piiiida oma kuritegeliku
tegevuse holbustamiseks dra kasutada
integreeritud finantspiirkonnaga
kaasnevat kapitali liikumise vabadust.
Oma mootmetelt peaksid iihenduse
meetmed tagama rahapesuvastase
tookonna (edaspidi FATF) VII
erisoovituse iihetaolise iilevotmise terves
ELis, ning eelkoige, et ei oleks
diskrimineerimist liikmesriikides tehtavate
riigisiseste maksete ja liitkmesriikide vahel
tehtavate piiriiileste maksete vahel.
Liikmesriikide poolt eraldi voetud
koordineerimata meetmed piiriiileste
rahaiilekannete valdkonnas voivad
mdrkimisvddrselt mojutada
maksesiisteemide sujuvat toimimist ELi
tasandil ning seega kahjustada siseturgu
finantsteenuste valdkonnas.

Selgitus

ELi-viline ldhenemisviis voib mdrkimisvddrselt mojutada Euroopa siseturgu.

Muudatusettepanek 3
Pdhjendus 1

(1) 11. septembril 2001 Uhendriikides (Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
toimunud terroririinnakute tottu korrati 21.

septembril 2001 toimunud erakorralisel

Euroopa Ulemkogul, et vditlus terrorismiga

on iiks Euroopa Liidu pohieesmaérke.
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Euroopa Ulemkogu vottis vastu
tegevuskava, mis késitleb tShustatud
politsei- ja digusalast koost6od,
rahvusvaheliste terrorismivastaste
oigusaktide véljatootamist, terrorismi
rahastamise ennetamist, lennujulgestuse
tugevdamist ja suuremat kooskdla koigi
asjakohaste tegevuspShimotete vahel.
Kodnealuse tegevuskava vaatas 1dbi 11.
mirtsil 2004 Madridis toimunud
terroririinnakute jargselt kokku tulnud
Euroopa Ulemkogu, kes rohutas vajadust
tagada, et ithenduse loodud
terrorismivastase vditluse ja digusalase
koostdo diguslikku raamistikku
kohandataks vastavalt rahapesuvastase
tookonna vastu voetud iiheksale
erisoovitusele rahapesu ja terrorismi
rahastamise kohta.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Selgitus

Muudatusettepanek 4
Pdhjendus 2

(2) Selleks et viltida terrorismi rahastamist,
on voetud meetmeid, mille eesmérk on
teatavate isikute, rithmituste ja liksuste
rahaliste vahendite ja finantsallikate
kiilmutamine, kaasa arvatud ndukogu 27.
detsembri 2001. aasta miérus (EU) nr
2580/2001 teatavate isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks ja ndukogu
27. mai 2002. aasta maérus (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja
Talibaniga seotud isikute ja liksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr
467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani,
laiendatakse Afganistani riihmitusega
Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate
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(2) Selleks et viltida terrorismi rahastamist,
on voetud meetmeid, mille eesmérk on
teatavate isikute, rithmituste ja iiksuste
rahaliste vahendite ja finantsallikate
kiilmutamine, kaasa arvatud ndukogu 27.
detsembri 2001. aasta miérus (EU) nr
2580/2001 teatavate isikute ja liksuste vastu
suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks ja ndukogu
27. mai 2002. aasta miérus (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja
Talibaniga seotud isikute ja liksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr
467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani,
laiendatakse Afganistani riihmitusega
Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate
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kiilmutamist. Samal pohjusel voeti
meetmeid rahandussiisteemi kaitsmiseks
rahaliste vahendite ja finantsallikate
suunamise vastu terroristlikesse
eesmérkidesse. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu ... 2005. aasta direktiiv
2005/.../EU rahandussiisteemi rahapesu
eesmadrgil kasutamise véltimise ja terrorismi
rahastamise kohta’ sisaldab hulka meetmeid,
mis on mdeldud voitlemiseks
rahandussiisteemi véidrkasutusega rahapesu
ja terrorismi rahastamise eesmargil. Kdik
need meetmed ei takista siiski tdielikult
terroristide ja teiste kurjategijate juurdepddsu
maksesiisteemidele oma rahaliste vahendite
liigutamiseks.

ELT/[...], [...], Ik [...]. (avaldatakse edaspidi,
2004/0137/COD).

kiilmutamist. Samal pohjusel voeti
meetmeid rahandussiisteemi kaitsmiseks
rahaliste vahendite ja finantsallikate
suunamise vastu terroristlikesse
eesmdrkidesse. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiiv
2005/60/EU rahandussiisteemi rahapesu
eesmargil kasutamise véltimise ja terrorismi
rahastamise kohta? sisaldab hulka meetmeid,
mis on mdeldud voditlemiseks
rahandussiisteemi véddrkasutusega rahapesu
ja terrorismi rahastamise eesmargil. Koik
need meetmed ei takista siiski tdielikult
terroristide ja teiste kurjategijate juurdepaisu
maksesiisteemidele oma rahaliste vahendite
liigutamiseks.

ELTL 309, 25.11.2005, Ik 1.

Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 5
Pohjendus 5 (uus)

(5 a) Kdesoleva miidruse
reguleerimisalasse ei jii isikud, kes ainult
teisendavad paberkandjal dokumente
elektroonilisteks andmeteks ja tegutsevad
makseteenuse pakkujaga solmitud lepingu
alusel, samuti iikski fiiiisiline voi
Jjuriidiline isik, kes pakub makseteenuse
pakkujatele vaid sonumi- voi muid
tugisiisteeme rahaliste vahendite
iilekandmiseks voi viidrtpaberite
arveldussiisteeme.

Muudatusettepanek 6
Pdhjendus 5 a (uus)

(5 a) Kiesoleva mdiiruse reguleerimisalasse
ei jad isikud, kes ainult teisendavad

VELT...],[...], Ik [...]. (avaldatakse edaspidi, 2004/0137/COD).
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paberkandjal dokumente elektroonilisteks
andmeteks makseteenuse pakkujaga
solmitud lepingu alusel tegutsedes, samuti
fiiiisilised voi juriidilised isikud, kes
pakuvad makseteenuse pakkujatele vaid
sonumi- voi muid tugisiisteeme rahaliste
vahendite iilekandmiseks voi viiirtpaberite
arveldussiisteeme.

Selgitus

Juba rahapesu kdsitlevas direktiivis vajalikuks peetud selgitus selle kohta, et mdcdrust ei tohi
kohaldada inimeste suhtes, kes pakuvad makseteenuse pakkujatele tugisiisteeme ja kes seega
ainult edastavad teate teistele makseteenuse pakkujatele voi tarnivad muid tugisiisteeme
rahaliste vahendite tilekandmiseks, ega vddrtpaberite arveldussiisteemide suhtes (vt ka
kolmanda rahapesu kdsitleva direktiivi pohjendust 34).

Muudatusettepanek 7
Pohjendus 6

(6) Kuna kaubanduslikest tehingutest
tulenevate rahaiilekannete voi iilekannete
puhul, mil maksja ja saaja on enese nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad, on
rahapesu vo0i terrorismi rahastamisega seotud
risk vdiksem, siis on asjakohane vabastada
sellised tilekanded kdesoleva mééruse
rakendamisest, tingimusel et neid on alati
voimalik jilitada maksjani.

RR\616612ET.doc
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(6) Kui rahapesu voi terrorismi
rahastamisega seotud risk on
rahaiilekannete puhul viiksem, siis on
asjakohane vabastada sellised tilekanded
kdesoleva méiruse rakendamisest. Sellised
erandid voiksid holmata krediit- voi
deebetkaardid, sularaha viiljavotmise
sularahaautomaadist, otsearvelduse,
elektrooniliselt toodeldud tsekid, maksude,
trahvide voi muude loivude tasumise, kui
maksja ja makse saaja on enda nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad.

Ka voivad liikmesriigid riiklike
maksesiisteemide eriomaduste
kajastamiseks vabastada elektroonilised
Ziiromaksed eeldusel, et maksjat on alati
voimalik vilja selgitada. Kui liikmesriigid
on kohaldanud direktiivis 2005/60/EU
sdtestatud elektronraha erandit, siis tuleb
seda erandit kohaldada ka kiesoleva
mddruse kohaselt eeldusel, et iilekantud
elektronraha summa ei ole suurem kui
1000 eurot.
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Selgitus

Uhildamine muudatusettepanekuga, mis kdsitleb erandeid puudutava korra laiendamist
artikli 2 alusel, voimaldades teha tegeliku erandi jdilgitavust tagavatele Ziirostisteemidele
mones liikmesriigis.

Muudatusettepanek 8
PShjendus 6 a (uus)

(6 a) Direktiivi 2000/46/EU artikli 1 loikes
3 mddratletud elektronraha erand holmab
elektronraha, olenemata sellest, kas
emitendi suhtes kehtib vabastus sama
direktiivi artikli 8 kohaselt.

Selgitus

Siin on eesmdrk selgitada, et e-raha erand kehtib e-raha toodetele, st et seda voib vajadusel
kohaldada ka selliste e-raha emitentide suhtes, kellele kehtib e-raha direktiivi alusel erand.

Muudatusettepanek 9
Pdhjendus 6 a (uus)

(6 a) Elektronraha erandit, nagu on
mdiratletud Euroopa Parlamendi ja
noukogu 18. septembri 2000. aasta
direktiivi 2000/46/EU
(elektronrahaasutuste asutamise ja
tegevuse kohta ning
usaldatavusnormatiivide tiitmise iile
peetava jirelevalve kohta)' artikli 1 loike 3
punktis b, kohaldatakse koigi
elektronraha emitentide suhtes.

EUTL 275, 27.10.2000, Ik 1.

Selgitus

Selgitamiseks, et elektronraha erand viitab elektronraha toodetele, mis tdhendab, et seda
kohaldatakse ka nende elektronraha iilekannete suhtes, mis on rahapesu kdsitlevast
direktiivist vilja arvatud.
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Muudatusettepanek 10
Pohjendus 7

(7) Selleks et tasakaalustada vaikeste
iilekannete pohjustatud potentsiaalse
terroriohu viltimiseks kehtestatud liiga
rangete identifitseerimisnduete tottu
ebaseaduslikult toimuda vdivate tehingute
riski, tuleks maksjaga seotud teabe digsuse
kontrollimise kohustust kohaldada
viljaspoole iihendust tehtavate alla
1000euroste rahaiilekannete puhul
riskitundlikult.

(7) Et mitte takistada maksesiisteemide
efektiivsust, tuleks teha vahet kontoga
seotud ja kontoga mitteseotud iilekannete
kontrollinouete vahel. Selleks et
tasakaalustada viikeste iilekannete
pohjustatud potentsiaalse terroriohu
véltimiseks kehtestatud liiga rangete
identifitseerimisnduete tottu
ebaseaduslikult toimuda vdivate tehingute
riski, tuleks kontoga mitteseotud
iilekannete puhul maksjaga seotud teabe
oigsuse kontrollimise kohustust kohaldada
ainult iile 1000 euro suuruste
iiksikiilekannete suhtes. Kontoga seotud
iilekannete puhul ei nouta makseteenuse
pakkujatelt maksjaga seotud teabe
kontrollimist iga rahaiilekande puhul, kui
direktiiviga 2005/60/EU siitestatud
kohustused on tiiidetud.

Selgitus

Vilja jdetud artiklit 5 puudutava muudatusettepaneku tottu. Artikli 5 pohjendus sisaldub niiiid

pohjenduses 9 a.

Muudatusettepanek 11
Pohjendus 7

(7) Selleks et tasakaalustada vaikeste
iilekannete pohjustatud potentsiaalse
terroriohu viltimiseks kehtestatud liiga
rangete identifitseerimisnduete tottu
ebaseaduslikult toimuda voivate tehingute
riski, tuleks maksjaga seotud teabe digsuse
kontrollimise kohustust kohaldada
viljaspoole iihendust tehtavate alla
1000euroste rahaiilekannete puhul
riskitundlikult.

RR\616612ET.doc

(7) Et mitte takistada maksesiisteemide
efektiivsust, tuleks teha vahet kontoga
seotud ja kontoga mitteseotud iilekannete
kontrollinouete vahel. Selleks et
tasakaalustada viikeste iilekannete
pohjustatud potentsiaalse terroriohu
valtimiseks kehtestatud liiga rangete
identifitseerimisnduete tottu ebaseaduslikult
toimuda voivate tehingute riski, tuleks
kontoga mitteseotud iilekannete puhul
maksjaga seotud teabe digsuse kontrollimise
kohustust kohaldada ainult iile 1000 euro
suuruste iiksikiilekannete suhtes. Kontoga
seotud iilekannete puhul ei nouta
makseteenuse pakkujatelt maksjaga seotud
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teabe kontrollimist iga rahaiilekande

puhul, kui direktiiviga 2005/60/EU

sdtestatud kohustused on tiidetud.

Selgitus

Pohjendust on muudetud kooskolas artikli 5 muudatusettepanekutega.

Asendab artiklit 5.

Muudatusettepanek 12
PShjendus 12

(12)  Kuna anoniitimsed tilekanded
kujutavad endast potentsiaalset terrorismi
rahastamise ohtu, on asjakohane vdimaldada
saaja makseteenuse pakkujal véltida voi
muuta olukordi, kui ta mérkab maksjaga
seotud teabe puudumist vo1 puudulikkust.
Sellest tulenevalt tuleks lubada paindlikkust
maksjaga seotud teabe ulatuse suhtes
riskitundlikul alusel. Lisaks sellele peaksid
maksjaga seotud teabe tdpsus ja tdielikkus
jaddma maksja makseteenuse pakkuja
vastutusele. Juhul kui maksja makseteenuse
pakkuja asub véljaspool tihendust, tuleks
vastavalt direktiivi 2005/.../EU artiklile 11
kohaldada kontrolli konealuste
makseteenuse pakkujate ja kliendi vaheliste
korrespondentpangandussuhete suhtes.

(12)  Kuna anoniiiimsed iilekanded
kujutavad endast potentsiaalset terrorismi
rahastamise ohtu, on asjakohane vdimaldada
saaja makseteenuse pakkujal véltida voi
muuta olukordi, kui ta médrkab maksjaga
seotud teabe puudumist vo1 puudulikkust.
Sellest tulenevalt tuleks lubada paindlikkust
maksjaga seotud teabe ulatuse suhtes
riskitundlikul alusel. Lisaks sellele peaksid
maksjaga seotud teabe tdpsus ja tdielikkus
jdama maksja makseteenuse pakkuja
vastutusele. Juhul kui maksja makseteenuse
pakkuja asub viljaspool tihendust, tuleks
vastavalt direktiivi 2005/60/EU artiklile 13
kohaldada kontrolli konealuste
makseteenuse pakkujate ja kliendi vaheliste
korrespondentpangandussuhete suhtes.

Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 13
Pohjendus 13

(13)  Igal juhul peab saaja makseteenuse
pakkuja rakendama erilist, riskitundlikkusel
poOhinevat jarelevalvet maksjaga seotud
teabe puudumise voi puudulikkuse ilmsiks
tulemisel.

PE 371.849v04-00

(13) Igal juhul peab saaja makseteenuse
pakkuja rakendama erilist, riskitundlikkusel
pohinevat jarelevalvet maksjaga seotud

teabe puudumise voi puudulikkuse ilmsiks
tulemisel vastavalt direktiivi 2005/60/EU I11
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peatiikis ja riiklikes rakendusmeetmetes
siitestatud teatamiskohustusele.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et artiklit 9 kohaldatakse rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi sdtetele
vaatamata.

Muudatusettepanek 14
Pohjendus 13

(13) Igal juhul peab saaja makseteenuse (13)  Igal juhul peab saaja makseteenuse
pakkuja rakendama erilist, pakkuja rakendama erilist,
riskitundlikkusel pShinevat jarelevalvet riskitundlikkusel pShinevat jarelevalvet
maksjaga seotud teabe puudumise voi maksjaga seotud teabe puudumise voi
puudulikkuse ilmsiks tulemisel. puudulikkuse ilmsiks tulemisel vastavalt

direktiivi 2005/60/EU III peatiikis ja
ritklikes rakendusmeetmetes sdtestatud
teatamiskohustusele.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et artiklit 9 kohaldatakse rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi sdtetele
vaatamata.

Muudatusettepanek 15
Pohjendus 13 a (uus)

(13 a) Maksjaga seotud teabeta
rahaiilekandeid kiisitlevad siitted
kohaldatakse, piiramata makseteenuse
pakkujate kohustust peatada ja/voi tagasi
liikata rahaiilekanded, mis lihevad
vastuollu tsiviil-, haldus- voi
kriminaaloiguse siitetega.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et artikkel 9 on kohaldatav, vaatamata muudele oigusaktidele, mis voivad
nouda, et makseteenuse pakkuja peataks makse voi liikkaks selle tagasi.
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Muudatusettepanek 16
Pohjendus 15

(15) Kuna uurimise kéigus ei pruugi olla (15) Kuna uurimise kéigus ei pruugi olla
voimalik tuvastada vajalikke andmeid voi voimalik tuvastada vajalikke andmeid voi
asjaomaseid isikuid enne mitmeid kuid voi asjaomaseid isikuid enne mitmeid kuid voi
isegi aastaid pédrast algset rahatilekannet, on isegi aastaid pdrast algset rahatilekannet, on
asjakohane nduda makseteenuse pakkujatelt, asjakohane nduda makseteenuse pakkujatelt,
et nad peaksid arvestust maksjaga seotud et nad peaksid arvestust maksjaga seotud
teabe kohta rahapesu ja terrorismi teabe kohta rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise, uurimise, rahastamise ennetamise, uurimise ja
avastamise ja selle eest vastutuselevotmise avastamise eesmirgil. Demokraatlikus
eesmdrgil. Demokraatlikus {ihiskonnas peaks ithiskonnas peaks andmete sdilitamise
andmete siilitamise periood olema piiratud. periood olema piiratud.
Selle perioodi pikkuseks peaks olema viis
aastat.

Selgitus

Vastavalt terrorismi rahastamise ja rahapesu vastast voitlust puudutavatele rahvusvahelistele
standarditele peavad rahvusvahelised finantsorganisatsioonid ja muud asjassepuutuvad
organisatsioonid sdilitama andmeid ja teavet vihemalt viis aastat. See on nditeks kehtestatud
rahapesuvastase tookonna (FATF) soovituses 10, samuti Euroopa Parlamendi ja noukogu
uue direktiivi (rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmdrgil kasutamise
vdltimise kohta) artiklis 30. Muudatusettepanek tagaks sama andmete sdilitamise aja ELi
tasandil koigi rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud andmete osas, kuigi konkreetsetel
riikidel lubatakse kehtestada sobivalt pikem periood, vottes arvesse rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise ja uurimise suhtes kehtivaid aegumistihtaegu.

Muudatusettepanek 17
Pohjendus 16 a (uus)

(16 a) Toopiievade arv maksja
makseteenuse pakkuja litkmesriigis

mdiratleb pdevade arvu, mille jooksul
tuleb vastata teabenoudele maksja kohta.

Selgitus

Selgitab toopdevade mdcdratlemist.

Muudatusettepanek 18
Pohjendus 16 a (uus)
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(16 a) Kolme toopiieva pikkune tihtaeg
maksja kohta tiiieliku teabe saamise
taotlustele vastamiseks tuleks mddratleda
viitega riiklikele normidele, millega
kehtestatakse pangapiievad maksja
makseteenuse pakkuja liitkmesriigis.

Selgitus

See on vajalik artiklites 6 ja 13 mdrgitud perioodide selgitamiseks, kuna liikmesriikides
kehtivad erinevad eeskirjad ja monel juhul on eeskirjad erinevad ka erinevat tiitipi
makseteenuse pakkujate kohta.

Muudatusettepanek 19
Pohjendus 17

(17) Vottes arvesse rahapesu- ja (17) Vottes arvesse rahapesu- ja
terrorismivastase voitluse tihtsust, peaksid terrorismivastase voitluse tihtsust, peaksid
litkmesriigid ndgema siseriiklikus diguses litkkmesriigid ndgema siseriiklikus diguses
ette tOhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ette tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad
karistused, mida kohaldada juhul, kui karistused, mida kohaldada juhul, kui
kdesoleva médruse satteid ei tdideta. kdesoleva médruse sitteid ei tdideta.

Liikmesriigid peaksid eelkoige tagama, et
vastavalt kiesolevale miiirusele kogutud ja
sdilitatud andmeid ei kasutata
kaubanduslikul eesmiirgil, ettevotete
profiili koostamiseks voi mdéidratlemata
piringuteks ("fishing expeditions").

Muudatusettepanek 20
Pohjendus 18

(18) Kiesoleva miiiruse rakendamiseks viilja jietud
vajalikud meetmed tuleks vastu votta

vastavalt noukogu 28. juuni 1999. aasta

otsusele 1999/468/EU, millega

kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste

kasutamise menetlused.

Selgitus

Artiklite 16 ja 17 muudatuste kohandamine.
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Muudatusettepanek 21
PShjendus 18 a (uus)

(18 a) Euroopa Parlament noudis oma 5.
veebruari 2002. aasta resolutsioonis
finantsteenuste oigusaktide rakendamise
kohta, et parlamendil ja noukogul peaks
olema vordne roll jirelevalves selle iile,
kuidas komisjon oma tiidesaatvat rolli
rakendab, et tiita asutamislepingu artiklis
251 siitestatud parlamendi oigusloomega
seotud volitusi. Pidulikus avalduses, mille
komisjoni president tegi samal péeval
parlamendi ees, toetas komisjon seda
taotlust. 11. detsembril 2002 esitas
komisjon otsuse 1999/468/EU
muudatusettepanekud (KOM(2002)0719)
ning 22. aprillil 2004 muudatustega
ettepaneku (KOM(2004)0324). Euroopa
Parlament on seisukohal, et selle
ettepanekuga ei sdili tema
oigusloomealased eelisoigused. Euroopa
Parlamendi arvates peaks temal ja
noukogul olema voimalus hinnata kindla
perioodi viiltel komisjonile
rakendusvolituste andmist. Seepdrast on
asjakohane piirata perioodi, mille viiltel
voib komisjon rakendusmeetmeid votta.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega.

Muudatusettepanek 22
Pohjendus 18 a (uus)

(18 a) Euroopa Parlament noudis oma 5.
veebruari 2002. aasta resolutsioonis
finantsteenuste oigusaktide rakendamise
kohta', et parlamendil ja noukogul peaks
olema vordne roll jirelevalves selle iile,
kuidas komisjon oma tiidesaatvat rolli
rakendab, et tiita asutamislepingu artiklis
251 sdtestatud parlamendi oigusloomega
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seotud volitusi. Pidulikus avalduses, mille
komisjoni president tegi samal péieval
parlamendi ees, toetas komisjon seda
taotlust. 11. detsembril 2002 tegi komisjon
ettepanekud muudatuste tegemiseks
noukogu 28. juuni 1999. aasta otsusesse
1999/468/EU (millega kehtestatakse
komisjoni rakendusvolituste kasutamise
menetlus)? ning esitas seejirel 22. aprillil
2004 muudetud ettepaneku. Euroopa
Parlament on seisukohal, et selle
ettepanekuga ei siili tema
oigusloomealased eelisoigused. Euroopa
Parlamendi arvates peaks Euroopa
Parlamendil ja noukogul olema voimalus
hinnata kindla perioodi viltel komisjonile
rakendusvolituste andmist. Seepdrast on
asjakohane piirata perioodi, mille viltel
voib komisjon rakendusmeetmeid votta.

IEUT C 284 E, 21.11.2002, Ik 115.
2EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sciitetega.

Muudatusettepanek 23
Pohjendus 18 b (uus)

(18 b) Euroopa Parlamendile tuleks jiitta
kolmekuuline periood alates
muudatusettepanekute ja
rakendusmeetmete eelnou esmakordsest
edastamisest, et voimaldada tal need libi
vaadata ja esitada oma arvamus. Siiski
peaks kiireloomulistel ja nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel olema voimalik seda
perioodi lithendada. Kui selle aja jooksul
votab Euroopa Parlament vastu
resolutsiooni, peaks komisjon
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muudatusettepanekute voi meetmete
projekti uuesti libi vaatama.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega.

Muudatusettepanek 24
PShjendus 18 b (uus)

(18 b) Euroopa Parlamendile tuleks jiitta
kolmekuuline periood alates
muudatusettepanekute ja
rakendusmeetmete eelnou esmakordsest
edastamisest, et voimaldada tal need libi
vaadata ja esitada oma arvamus. Siiski
peaks kiireloomulistel ja nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel olema voimalik seda
perioodi lithendada. Kui selle aja jooksul
votab Euroopa Parlament vastu
resolutsiooni, peaks komisjon
muudatusettepanekute voi meetmete
projekti uuesti libi vaatama.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega.

Muudatusettepanek 25
Pohjendus 19

(19)  Mitmed ithendusest viljaspool
asuvad riigid ja alad moodustavad rahaliidu
mone litkmesriigiga voi on osa mdne
litkmesriigi valuutapiirkonnast, ja osalevad
asjaomase liikmesriigi makse- ja
arveldusstisteemis. Selleks et viltida olulist
negatiivset mdju nende riikide voi alade
majandusele, mis vOib tuleneda kdesoleva
médruse rakendamisest asjaomaste
litkmesriikide ja nimetatud riikide ning
alade vaheliste rahaiilekannete suhtes, on
asjakohane niha ette voimalus késitleda
selliseid rahatilekandeid asjaomase

PE 371.849v04-00

(19) Mitmed iihendusest viljaspool asuvad
riigid ja alad moodustavad rahaliidu mone
litkmesriigiga v3i on osa mone liikmesriigi
valuutapiirkonnast véi on sélminud
Euroopa Liiduga mone liikmesriigi kaudu
rahandusalase lepingu ja neil on
makseteenuse pakkujad, kes osalevad
otseselt voi kaudselt asjaomase litkmesriigi
makse- ja arveldussiisteemis. Selleks et
viltida olulist negatiivset mdju nende
riikide voi alade majandusele, mis voib
tuleneda kéesoleva madruse rakendamisest
asjaomaste liikmesriikide ja nimetatud
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litkmesriigi siseste rahatilekannetena.

ritkide ning alade vaheliste rahaiilekannete
suhtes, on asjakohane niha ette vdimalus
késitleda selliseid rahaiilekandeid
asjaomase litkmesriigi siseste
rahaiilekannetena.

Selgitus

Kohandamine artikli 18 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 26
Pohjendus 19

(19)  Mitmed iihendusest viljaspool
asuvad riigid ja alad moodustavad rahaliidu
mone litkmesriigiga voi on osa mdne
litkmesriigi valuutapiirkonnast, ja osalevad
asjaomase litkkmesriigi makse- ja
arveldusstisteemis. Selleks et viltida olulist
negatiivset mdju nende riikide voi alade
majandusele, mis vOib tuleneda kdesoleva
maidruse rakendamisest asjaomaste
litkmesriikide ja nimetatud riikide ning alade
vaheliste rahaiilekannete suhtes, on
asjakohane néha ette voimalus késitleda
selliseid rahatilekandeid asjaomase
litkmesriigi siseste rahatilekannetena.

(19) Mitmed iihendusest viljaspool asuvad
riigid ja alad moodustavad rahaliidu mone
litkmesriigiga v3i on osa mone liikmesriigi
valuutapiirkonnast véi on sélminud
Euroopa Liiduga mone litkmesriigi kaudu
rahandusalase lepingu ja neil on
makseteenuse pakkujad, kes osalevad
otseselt voi kaudselt asjaomase litkmesriigi
makse- ja arveldussiisteemis. Selleks et
viltida olulist negatiivset moju nende riikide
voi alade majandusele, mis vaib tuleneda
kéesoleva médruse rakendamisest
asjaomaste liikmesriikide ja nimetatud
ritkide ning alade vaheliste rahaiilekannete
suhtes, on asjakohane niha ette vdimalus
kisitleda selliseid rahaiilekandeid asjaomase
litkmesriigi siseste rahatilekannetena.

Selgitus

Kooskolas artikli 18 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 27
Pohjendus 20

(20) Et mitte tOkestada heategevuslike
annetuste tegemist, on asjakohane, et
litkmesriikidel oleks digus vabastada nende
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad kohustusest koguda, kontrollida,
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(20) Et mitte tOkestada heategevuslike
annetuste tegemist, on asjakohane, et
litkkmesriikidel oleks digus vabastada nende
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad kohustusest koguda, kontrollida,
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sdilitada vOi saata maksjaga seotud teavet
rahatilekannete puhul, mis ei iileta 150
eurot. Samuti on asjakohane siduda see
voimalus noudmistega heategevuslikele
organisatsioonidele, et litkkmesriigid
saaksid tagada, et terroristid ei
kuritarvitaks vabastust oma tegevuse
rahastamisele kaasaaitamise huvides voi
vahendina.

sdilitada vOi1 saata maksjaga seotud teavet
selle liikmesriigi territooriumil teostatud
rahatilekannete puhul, mis ei iileta 150
eurot. Samuti on asjakohane siduda see
voimalus ndudmistega mittetulunduslikele
iihendustele, et liikkmesriigid saaksid
tagada, et terroristid ei kuritarvitaks
vabastust oma tegevuse rahastamisele
kaasaaitamise huvides voi vahendina.

Selgitus

Mittetulunduslike iihenduste suhtes kohaldatav erand kehtib ainult selles liikmesriigis, kus

seda erandit lubatakse.

Kohandamine artikli 19 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 28
Pohjendus 20

(20) Et mitte tokestada heategevuslike
annetuste tegemist, on asjakohane, et
litkmesriikidel oleks digus vabastada nende
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad kohustusest koguda, kontrollida,
sdilitada v0i1 saata maksjaga seotud teavet
rahatilekannete puhul, mis ei iileta 150
eurot. Samuti on asjakohane siduda see
vOimalus ndudmistega heategevuslikele
organisatsioonidele, et litkmesriigid saaksid
tagada, et terroristid ei kuritarvitaks
vabastust oma tegevuse rahastamisele
kaasaaitamise huvides vdi vahendina.

(20) Et mitte tokestada heategevuslike
annetuste tegemist, on asjakohane, et
litkkmesriikidel oleks digus vabastada nende
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad kohustusest koguda, kontrollida,
sdilitada vOi1 saata maksjaga seotud teavet
rahatilekannete puhul, mis ei iileta 7 000
eurot. Samuti on asjakohane siduda see
voimalus ndudmistega heategevuslikele
organisatsioonidele, et litkmesriigid saaksid
tagada, et terroristid ei kuritarvitaks
vabastust oma tegevuse rahastamisele
kaasaaitamise huvides v4i vahendina.

Selgitus

Uhildamine artikli 19 loike 1 muudatusettepanekuga, millega iilempiir tostetakse 1000 euroni,
et anoniitimsed annetused oleksid teatud piirides endiselt voimalikud tingimusel, et
mittetulunduslike tihenduste suhtes kehtib range kontroll.

Muudatusettepanek 29
Artikli 2 16ike 2 esimene 161k
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2. Kéesolevat mairust ei kohaldata krediit-
vOi deebetkaardi voi muu sellise
maksevahendiga tehtavate
kaubanduslikest tehingutest tulenevate
iilekannete suhtes, tingimusel et koigi
mainitud kaubanduslikust tehingust
tulenevate rahaiilekannetega edastatakse
kordumatu tunnus, mille abil saab maksja
kindlaks teha.

2. Kéesolevat méérust ei kohaldata krediit-
vOi deebetkaardiga tehtavate iilekannete
suhtes, tingimusel et:

a) makse saajal on makseteenuse
pakkujaga kaupade miiiigi voi teenuste
osutamise eest tasumist voimalday
kokkulepe ning

b) raha iilekandmisega kaasneb
kordumatu tunnus, mille abil saab maksja
kindlaks teha.

Selgitus

Selle muudatusettepaneku eesmdrk on erinevaid erandeid selgitada ja need selgelt vilja tuua.
Komisjoni ettepaneku motet ei ole muudetud.

Muudatusettepanek 30
Artikli 2 161ke 2 esimene 101k

2. Kéesolevat miirust ei kohaldata krediit-
vOi deebetkaardi voi muu sellise
maksevahendiga tehtavate kaubanduslikest
tehingutest tulenevate lilekannete suhtes,
tingimusel et koigi mainitud
kaubanduslikust tehingust tulenevate
rahaiilekannetega edastatakse kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks teha.

2. Kéesolevat méarust ei kohaldata krediit-
vOi deebetkaardiga tehtavate lilekannete
suhtes, tingimusel et:

a) makse saajal on makseteenuse
pakkujaga kaupade miiiigi voi teenuste
osutamise eest tasumist voimalday
kokkulepe ning

b) raha iilekandmisega kaasneb kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks teha.

Selgitus

Noukogu ettepaneku kohaselt, mida arvamuse koostaja toetab, selgitab see sonastus loigu
sisu ja esitab selle selgemalt. Komisjoni ettepaneku mote ei muutu.
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Muudatusettepanek 31
Artikli 2 1oike 2 teine 161k

Kiiesolevat miidrust ei kohaldata viilja jéietud
iilekannete suhtes, mille puhul nii maksja

kui saaja on iseenese nimel tegutsevad

makseteenuse pakkujad.

Selgitus

Kdesolevat scdtet on muudetud artikli 2 loikes 2 g (uus) (raporti projekti muudatusettepanek
22).

Muudatusettepanek 32
Artikli 2 16ige 2 a (uus)

2 a. Kui liikmesriik otsustab kohaldada
direktiivi 2005/60/EU artikli 11 loike 5
punktis d sitestatud erandit, siis ei
kohaldata kiiesolevat mddrust nimetatud
erandi alla kuuluvatele elektronraha
iilekannetele, kui iilekande summa ei ole
suurem kui 1000 eurot.

Selgitus

Jittes korvale mure seoses voimalike kuritarvitustega, toetab arvamuse koostaja erandit
elektronraha kohta, mis votab iile rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastavad sditted ja
mis on tihtlasi FATFi soovitusele vastavalt piiratud iiksikiilekandega kuni 1000 euro suuruses
summas. Arvamuse koostaja kdsitleb seda sonastust noukogu poolt arutatud erandi
selgitusena.

Muudatusettepanek 33
Artikli 2 16ige 2 b (uus)

2 b. Ilma et see piiraks artikli 2 loiget 2 a, ei
kohaldata kiesolevat midrust
rahaiilekannete suhtes, mida teostatakse
mobiiltelefoni voi muu digitaalse voi
infotehnoloogilise seadme abil, kui sellised
iilekanded on ettemaksega ega ole
suuremad kui 150 eurot.
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Selgitus

Kdesoleva mdidruse tdhenduses ja jittes korvale kahtlused kuritarvitamise voimaluse suhtes,
toetab arvamuse koostaja erandi tegemist ettemaksuga mobiiltelefoni konekaartidele. See
eeskiri ei tohiks millegagi piirata selliste kaartide mddratlemist e-raha direktiivi kontekstis.

Muudatusettepanek 34
Artikli 2 16iked 2 a ja 2 b (uued)

2 a. Kui litkmesriik otsustab kohaldada
direktiivi 2005/60/EU artikli 11 loike 5
punktis d sitestatud erandit, siis ei
kohaldata kiiesolevat médrust nimetatud
erandi alla kuuluvatele elektronraha
iillekannetele, kui iilekande summa ei ole
suurem kui 1000 eurot.

2 b. Kiiesolevat miidiirust ei kohaldata
mobiiltelefoni voi muude digitaalsete voi
telemaatikaseadmete abil teostatud
rahaiilekanne suhtes, kui sellised
iilekanded on ettemaksega ja iilekande
summa ei ole suurem kui 150 eurot.

Selgitus

Vastavalt rahapesu kdsitlevale kolmandale direktiivile jddb e-raha kdesoleva direktiivi
kohaldamisalast vilja, lisaks ja vastavalt rahapesuvastase tookonna (FATF) poolt vastu
voetud erisoovitustele kehtib piirang alla 1000 euro suuruste tilekannete suhtes.

Muudatusettepanek 35
Artikli 2 16ige 2 ¢ (uus)

2 c. Kiesolevat mdiirust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mida teostatakse
mobiiltelefoni voi muu digitaalse voi
infotehnoloogilise seadme abil, kui sellised
iilekanded on ettemaksega ja vastavad
koigile alljirgnevatele tingimustele:

— makse saajal on makseteenuse pakkujaga
kaupade miiiigi voi teenuste osutamise eest
tasumist voimaldav kokkulepe;
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— raha iilekandmisega kaasneb kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks
teha, ning

— makseteenuse pakkuja kohta kehtivad
direktiivis 2005/60/EU siitestatud
kohustused.

Selgitus

Mobiiltelefoniga tehtud tilekannete suhteks peaks kehtima erand, juhul kui nende jdlgitavus
on tagatud. Sellest tulenevalt on moistlik teha erand, mis soltub eeskirjade kohaldamisest
rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi alusel.

Muudatusettepanek 36
Artikli 2 16iked 2 c ja 2 d (uued)

2 c. Liikmesriigid voivad otsustada mitte
kohaldada kdiesolevat mddrust liikmesriigi
sisestele rahaiilekannetele makse saaja
kontole, voimaldades kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise eest tasumist, kui:

a) makse saaja makseteenuse pakkuja
kohta kehtivad direktiivis 2005/60/EU
sdtestatud kohustused;

b) makse saaja makseteenuse pakkuja
suudab kordumatu tunnuse abil makse
saaja kaudu kindlaks teha rahaiilekande
Juriidiliselt voi fiiiisiliselt isikult, kellel on
makse saajaga leping kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise kohta, ning

¢) tehingu summa on 1000 eurot voi
viitksem.

Kiiesolevat erandit rakendavad
litkmesriigid teavitavad sellest komisjoni.

2 d. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
mobiiltelefoni voi muude digitaalsete voi
telemaatikaseadmete abil teostatud
rahaiilekanne suhtes, kui sellised
iilekanded on ettemaksega ja vastavad
Jjédrgmistele tingimustele:

a) makse saajal on makseteenuse
pakkujaga kaupade miiiigi voi teenuste
osutamise eest tasumist voimaldav
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b) iilekannetega kaasneb kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks
teha;

¢) makseteenuse pakkuja kohta kehtivad
direktiivis 2005/60/EU siitestatud
kohustused.

Selgitus

Elektrooniliste ziiromaksete suhtes kehtib erand, kui toendatakse, et makse saaja
makseteenuse pakkuja suudab maksja kindlaks teha. See erand arvestab mones riigis levinud
tava, et arveid makstakse sularahas kolmanda isiku poolt.

Muudatusettepanek 37
Artikli 2 16ige 2 d (uus)

2 d. Liikmesriigid voivad otsustada mitte
kohaldada kdiesolevat mddrust litkmesriigi
sisestele rahaiilekannetele makse saaja
kontole, voimaldades kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise eest tasumist, kui:

a) makse saaja makseteenuse pakkuja
kohta kehtivad direktiivis 2005/60/EU
sdtestatud kohustused;

b) makse saaja makseteenuse pakkuja
suudab kordumatu viitenumbri abil makse
saaja kaudu kindlaks teha rahaiilekande
Juriidiliselt voi fiiiisiliselt isikult, kellel on
makse saajaga leping kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise kohta, ning

¢) tehingu summa on 1000 eurot voi
viitksem.

Kiesolevat erandit rakendavad
litkmesriigid teavitavad sellest komisjoni.

Selgitus

Erand on moeldud kohaldamiseks Ziirosiisteemide suhtes, mis tagavad selle, et vastuvotja
pank saab makse saaja kaudu teha kindlaks maksja. Selle erandi eesmdrk on vdltida raskuste
tekitamist mones litkmesriigis, mis lubavad kolmandatel osapooltel tasuda arveid
krediitmaksetega.
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Muudatusettepanek 38
Artikli 2 16ige 2 e (uus)

2 e. Kiesolevat mdiirust ei kohaldata
selliste rahaiilekannete suhtes, kui maksja
votab raha viilja oma kontolt.

Selgitus

Selgitatakse komisjoni eesmdrki teha erand isiklikule raha arvelt viljavotmisele.

Muudatusettepanek 39
Artikli 2 16ige 2 e (uus)

2 e. Kiesolevat miidrust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, kui maksja votab
raha vilja oma kontolt.

Selgitus

Selgitab komisjoni eesmdrki tagada see, et raha viljavotmine maksja oma kontolt ei jdcks
kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse.

Muudatusettepanek 40
Artikli 2 16ige 2 f (uus)

2 f. Kiiesolevat mddirust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mille puhul kahe
osapoole vahel on deebetiilekande luba,
mis voimaldab nendevahelisi makseid
kontode vahendusel tingimusel, et
rahaiilekannetega kaasneb kordumatu
tunnus, mis voimaldab fiiiisilise voi
Jjuriidilise isiku kindlaks teha.

Selgitus

Arvestades, et deebetiilekanded on mones litkmesriigis tavalised, tuleks ka nende suhtes
rakendada erandit, kuna maksja kindlakstegemine on tagatud.

Muudatusettepanek 41
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Artikli 2 16ige 2 f (uus)

2 f. Kiiesolevat mddirust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mille puhul kahe
osapoole vahel on deebetiilekande luba, mis
voimaldab nendevahelisi makseid kontode
vahendusel tingimusel, et
rahaiilekannetega kaasneb kordumatu
tunnus, mis voimaldab fiiiisilise voi
Jjuriidilise isiku kindlaks teha.

Selgitus

Erand deebetiilekannete suhtes, mis on levinud makseviis tavatehingutes, nditeks
kindlustusmaksete puhul. Erand direktiivi kohaldamisala suhtes on digustatud, kuna
rahaiilekannet on voimalik teha kindlaks saaja kaudu loa alusel.

Muudatusettepanek 42
Artikli 2 16ige 2 g (uus)

2 g. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
elektroonselt toodeldud tSekkidega
tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Elektroonselt toodeldud tsekke puudutava komisjoni ettepanek selgitus.

Muudatusettepanek 43
Artikli 2 16ige 2 g (uus)

2 g. Kdesolevat midrust ei kohaldata

elektroonselt toodeldud tsekkidega
tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Teeb selgeks, et elektroonselt toédeldud tsekid, nii nagu iildiselt ka paberkandjal tsekid, ei jdd
selle direktiivi kohaldamisalasse.

Muudatusettepanek 44
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Artikli 2 16ige 2 h (uus)

2 h. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
ametivoimudele maksude, trahvide ja
muude loivude tasumiseks liikmesriigi
siseselt tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Maksudele ja sarnastele maksetele tehakse erand.

Muudatusettepanek 45
Artikli 2 16ige 2 h (uus)

2 h. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
ametivoimudele maksude, trahvide ja
muude loivude tasumiseks liikmesriigi
siseselt tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Maksude, trahvide ja muude loivude tasumist avalik-oiguslikele asutustele loetakse

riskivabaks ja muidu arusaadavaks ja need maksed tuleks seetottu direktiivi kohaldamisalast
erandina vilja jdtta.

Muudatusettepanek 46
Artikli 2 16ige 2 1 (uus)

2 i. Kdesolevat miidrust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mille puhul nii
maksja kui makse saaja on iseenese nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad.

Selgitus

Muudatused on vajalikud uuest erandite iilevaatest tulenevalt.

Muudatusettepanek 47
Artikli 2 16ige 2 1 (uus)

2 i. Kiesolevat mdirust ei kohaldata

rahaiilekannete suhtes, mille puhul nii
maksja kui makse saaja on iseenese nimel
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tegutsevad makseteenuse pakkujad.

Selgitus

Et selgitada seda, et seda mddrust ei kohaldata pankadevahelise dritegevuse suhtes.

Muudatusettepanek 48
Artikli 3 punkt 1
1. terrorismi rahastamine — iikskoik milline 1. terrorismi rahastamine — rahaliste
rikkumine, mis on miidratletud direktiivi vahendite andmine véi kogumine
2005/.../EU artikli [1 punktis 3], direktiivi 2005/60/EU artikli 1 punkti 4
tihenduses;
Selgitus

Kohandamine rahapesu kisitlevas kolmandas direktiivis sisalduva terrorismi rahastamise
moistega.

Muudatusettepanek 49
Artikli 3 punkt 1
1. terrorismi rahastamine — iikskoik milline 1. terrorismi rahastamine — rahaliste
rikkumine, mis on miiratletud direktiivi vahendite andmine véi kogumine direktiivi
2005/.../EU artikli [1 punktis 3], 2005/60/EU artikli 1 punkti 4 tihenduses;
Selgitus

Uhildub mddiratlusega rahapesu kiisitlevas kolmandas direktiivis.

Muudatusettepanek 50
Artikli 3 punkt 2
2. rahapesu — likskdik milline rikkumine, 2. rahapesu — likskdik milline tegevus,
mis on miiratletud direktiivi 2005/.../EU mida kisitletakse rahapesuna direktiivi
artikli [1 punktis 2], 2005/60/EU artikli 1 punktide 2 ja 3
kohaldamisel, kui seda teostatakse
tahtlikult,
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Selgitus

Kohandamine rahapesu kdsitlevas kolmandas direktiivis sisalduva maoistega.

Muudatusettepanek 51
Artikli 3 punkt 2

2. rahapesu — iikskoik milline rikkumine, 2. rahapesu — likskdik milline tegevus, mida
mis on mddratletud direktiivi 2005/.../EU kisitletakse rahapesuna direktiivi
artikli [1 punktis 2], 2005/60/EU artikli 1 punktide 2 ja 3

kohaldamisel, kui seda teostatakse

tahtlikult,

Selgitus

Uhildub mdidiratlusega rahapesu késitlevas kolmandas direktiivis.

Muudatusettepanek 52

Artikli 3 punkt 3

3. maksja — fiitisiline vo1i juriidiline isik, 3. maksja — kas fliiisiline voi juriidiline
kellel on oigus kiisutada rahalisi isik, kes on kontoomanik ja kes lubab
vahendeid ja kes lubab neid saajale iile kontolt rahaiilekande teha, voi kui kontot
kanda, ei ole, siis fiiiisiline voi juriidiline isik, kes

annab korralduse rahaiilekande

tegemiseks;

Selgitus

Kohandamine rahapesuvastase tookonna(FATF) koostatud mddratlusega, mis on otstarbekas
Jja vajalik, et tagada ELi makseteenuse pakkujatele vordne rahvusvaheline
tegutsemisvoimalus.

Muudatusettepanek 53
Artikli 3 punkt 3

3. maksja — fiitisiline voi juriidiline isik, 3. maksja — kas fiilisiline vo1i juriidiline isik,

kellel on éigus kiisutada rahalisi vahendeid kes on kontoomanik ja kes lubab kontolt

ja kes lubab neid saajale iile kanda; rahaiilekande teha, véi kui kontot ei ole,
siis fiiiisiline voi juriidiline isik, kes annab
korralduse rahaiilekande tegemiseks;
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Selgitus

Uhildub rahapesuvastase té6konna (FATF) mddratlusega. Vajalik teostatavuse tagamiseks
ning ELi makseteenuste pakkujatele rahvusvaheliselt samade konkurentsitingimuste

tagamiseks.

Muudatusettepanek 54
Artikli 3 punkt 5
5. makseteenuse pakkuja — fiitisiline vo1 5. makseteenuse pakkuja — fiilisiline voi
juriidiline isik, kelle dritegevus holmab juriidiline isik, kelle dritegevus holmab
makseteenuste voimaldamist kliendile; rahaiilekande teenuste voimaldamist;
Selgitus
Lihtsustus.
Muudatusettepanek 55
Artikli 3 punkt 5
5. makseteenuse pakkuja — fliiisiline voi 5. makseteenuse pakkuja — fiitisiline voi
juriidiline isik, kelle dritegevus holmab juriidiline isik, kelle dritegevus holmab
makseteenuste voimaldamist kliendile; rahaiilekande teenuste voimaldamist;
Selgitus

Lihtsustab mddratlust, kuna moistet ,, makseteenuse klient” ennast ei ole vaja mddratleda.

Muudatusettepanek 56
Artikli 3 punkt 7

7. raha tilekandmine — tehing, mille maksja 7. raha iilekandmine — tehing, mille maksja
teostab makseteenuse pakkuja kaasabil teostab makseteenuse pakkuja kaasabil
elektrooniliste vahenditega, et saaja saaks elektrooniliste vahenditega, et saaja saaks
juurdepéisu rahale teise makseteenuse juurdepddsu rahale makseteenuse pakkuja
pakkuja kaudu, sdltumata sellest, kas maksja kaudu, sdltumata sellest, kas maksja ja saaja
ja saaja on iiks ja seesama isik; on liks ja seesama isik;
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Selgitus

Teeb selgeks, et rahaiilekanded kuuluvad siiski direktiivi reguleerimisalasse, kui maksja ja
makse saaja on tihe ja sama makseteenuse pakkuja kliendid.

Muudatusettepanek 57
Artikli 3 punkt 8

8. klient — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vilja jietud
kasutab makseteenust maksjana voi
saajana;

Selgitus

Kohandamine artikli 3 punkti 5 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 58

Artikli 3 punkt 8
8. klient — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vilja jietud
kasutab makseteenust maksjana voi
saajana;
Selgitus

Uhildamine artikli 3 punkti 5 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 59
Artikli 3 16ige 9 a (uus)

9 a. kordumatu tunnus — makseteenuse
pakkuja mddratud tihtede, numbrite voi
siimbolite kombinatsioon vastavalt
tehingu sooritamiseks kasutatud makse-
Jja arveldussiisteemi voi teavitussiisteemi
protokollile ning mis voimaldab teha
kindlaks iilekannete allika.
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Selgitus

Vajalik mddratlus.

Muudatusettepanek 60
Artikli 3 punkt 9 a (uus)

9 a. kordumatu tunnus — makseteenuse
pakkuja mddratud tihtede, numbrite voi
siimbolite kombinatsioon vastavalt tehingu
sooritamiseks kasutatud makse- ja
arveldussiisteemi voi teavitussiisteemi

protokollile.
Selgitus
Moiste ,, kordumatu tunnus ““ vajalik mddratlus.
Muudatusettepanek 61
Artikli 4 kolmas 161k
Kui maksjal ei ole kontonumbrit, voib Kui maksjal ei ole kontonumbrit, asendab
makseteenuse pakkuja selle asendada makseteenuse pakkuja selle kordumatu
kordumatu tunnusega, mille abil saab tunnusega, mille abil saab maksja kindlaks
maksja kindlaks méérata. madrata.
Selgitus

Kehtestab selge reegli, et rahaiilekandega peab kaasnema kas kontonumber voi kordumatu
tunnus.

Muudatusettepanek 62
Artikli 4 kolmas 161k
Kui maksjal ei ole kontonumbrit, véib Kui maksjal ei ole kontonumbrit, asendab
makseteenuse pakkuja selle asendada makseteenuse pakkuja selle kordumatu
kordumatu tunnusega, mille abil saab maksja tunnusega, mille abil saab maksja kindlaks
kindlaks méaarata. médrata.
Selgitus

Korvaldab ebaselguse, sdtestades, et iilekandega peab kaasnema kas kontonumber voi
kordumatu tunnus.
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Muudatusettepanek 63
Artikli 5 16ike 2 teine 161k

Alla 1000eurose rahaiilekande puhul viilja jéietud
saajale viljaspool iihendust voib

makseteenuse pakkuja siiski rahapesu ja

terrorismi rahastamise riski hindamise

pohjal otsustada iilalnimetatud kontrolli

ulatuse iile.

Selgitus

Selleks et viltida tohusa tegevuse piiramist eristatakse kooskolas noukoguga kontodega
seotud ja kontodega mitteseotud iilekannete kontrollimine.

Muudatusettepanek 64
Artikli 5 16ike 2 teine 161k

Alla 1000eurose rahaiilekande puhul vilja jietud
saajale viljaspool iihendust voib

makseteenuse pakkuja siiski rahapesu ja

terrorismi rahastamise riski hindamise

Ppohjal otsustada iilalnimetatud kontrolli

ulatuse iile.

Selgitus

Maksesiisteemi efektiivsuse vihendamise vdltimiseks tehakse noukogu nousolekul ettepanek
eristada vastavustoendamise sdtetega seoses kontodega seotud ja kontodega mitteseotud
tilekandesiisteeme. Vt alljdrgnev.

Muudatusettepanek 65
Artikli 5 16ige 2 a (uus)

2 a. Kontolt tehtud rahaiilekannete puhul
voib kontrolli lugeda tehtuks, kui:

a) maksja isikut on kontrollitud seoses
konto avamisega ning nimetatud kontrolli
kéiiigus saadud teavet on sdilitatud
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vastavalt direktiivi 2005/60/EU artikli 8
loikes 2 ja artikli 30 punktis a osutatud
kohustusele voi

b) maksja kuulub direktiivi 2005/60/EU
artikli 9 loike 6 reguleerimisalasse.

Selgitus

Makseteenuse pakkujal ei ole kohustust kontolt tehtud iilekandeid kontrollida, kui on jdrgitud
rahapesu kdsitlevas kolmandas direktiivis sdtestatud korda.

Muudatusettepanek 66
Artikli 5 16ige 2 a (uus)

2 a. Kontolt tehtud rahaiilekannete puhul
voib kontrolli lugeda tehtuks, kui:

a) maksja isikut on kontrollitud seoses
konto avamisega ning nimetatud kontrolli
kdigus saadud teavet on sdilitatud vastavalt
direktiivi 2005/60/EU artikli 8 léikes 2 ja
artikli 30 punktis a osutatud kohustusele
voi

b) maksja kuulub direktiivi 2005/60/EU
artikli 9 loike 6 reguleerimisalasse.

Selgitus
Kontopohiste iilekannete puhul ei tohiks makseteenuse pakkuja olla kohustatud teostama
kontrolli makse saaja kohta iga tiksikiilekande korral eeldusel, et jdrgitakse rahapesu
kdsitlevat kolmandat direktiivi.

Muudatusettepanek 67
Artikli 5 16ige 2 b (uus)

2 b. Kui aga rahaiilekandeid ei tehta
kontolt, peab maksja makseteenuse
pakkuja kontrollima maksjat puudutavat
teavet ainult siis, kui summa on suurem
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kui 1000 eurot, vilja arvatud juhul, kui
iillekandeid teostatakse mitme maksena,
mis paistavad olevat seotud ja on kokku
suuremad kui 1000 eurot.

Selgitus

Selliste eraldi iilekannete puhul on makseteenuse pakkuja kohustatud kontrollima maksjat
puudutavat tdiielikku teavet, samas kui alla 1000 euro suuruse rahaiilekande korral piisab
nime kontrollimisest.

Muudatusettepanek 68
Artikli 5 16ige 2 b (uus)

2 b. Kui aga rahaiilekandeid ei tehta
kontolt, peab maksja makseteenuse
pakkuja kontrollima maksjat puudutavat
teavet ainult siis, kui summa on suurem kui
1000 eurot, viilja arvatud juhul, kui
itllekandeid teostatakse mitme maksena, mis
paistavad olevat seotud ja on kokku
suuremad kui 1000 eurot.

Selgitus
Ulekannete korral, mida ei teostata kontolt, peaks makseteenuse pakkuja kontrollima maksjat
puudutavat teavet ainult 1000 eurot iiletavate tiksikiilekannete korra. See peaks viltima
soovimatult suure arvu vdikeste tilekannete tegemist vdiljaspool tavalist iilekandestisteemi.

Muudatusettepanek 69
Artikli 6 esimene 161k
Kui nii maksja kui saaja makseteenuse Kui nii maksja kui saaja makseteenuse
pakkujad asuvad iihenduses, siis erandina pakkujad asuvad tihenduses, siis erandina
artiklist 5 ndutakse raha iilekandmisel ainult artikli 5 loikest I noutakse raha
maksja kontonumbrit vo1 kordumatut iilekandmisel ainult maksja kontonumbrit
tunnust, mis voimaldab maksja kindlaks vOi kordumatut tunnust, mis vdimaldab
madrata. maksja kindlaks méairata.
Selgitus
Ristviitevea parandus.
Muudatusettepanek 70
Artikli 6 teine 161k
Kui saaja makseteenuse pakkuja seda aga Kui saaja makseteenuse pakkuja seda aga
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soovib, voimaldab maksja makseteenuse maojuva pohjendusega soovib, voimaldab

pakkuja saaja makseteenuse pakkujale maksja makseteenuse pakkuja saaja
tiieliku teabe maksja kohta asjaomase makseteenuse pakkujale tdieliku teabe
taotluse saamisele jargneva kolme toopdeva maksja kohta asjaomase taotluse saamisele

jooksul. jargneva kolme to6pédeva jooksul.

Selgitus

Viltimaks siisteemseid pdringuid, mis oleksid asjaomastele finantsinstitutsioonidele viga
kulukad, ei tuleks artikli 6 teise loigu kohastele pdringutele vastata, kui pdaringu esitamiseks ei

ole mojuvat pohjust.

Muudatusettepanek 71
Artikli 7 pealkiri
Raha iilekandmine iihendusest saajatele Raha iilekandmine iihendusest véljapoole
véljaspool (ihendust tthendust
Selgitus
Selguse loomine.
Muudatusettepanek 72
Artikli 7 16ige 1
1. Raha tilekandmisel iihendusest saajatele 1. Raha iilekandmisel, kui saaja
viljaspool ithendust tuleb edastada tdielik makseteenuse pakkuja on viljaspool

tthendust, tuleb edastada tiielik teave

teave maksja kohta.
maksja kohta.

Selgitus
Selguse loomine.

Muudatusettepanek 73
Artikli 7 16ige 1

1. Raha tlilekandmisel iihendusest saajatele 1. Raha tilekandmisel, kui saaja
valjaspool iihendust tuleb edastada tdielik makseteenuse pakkuja on viljaspool
teave maksja kohta. ithendust, tuleb edastada tdielik teave maksja
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kohta.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et mddrav on saaja makseteenuse pakkuja asukoht ja mitte saaja enda

asukoht.

Muudatusettepanek 74
Artikli 7 16ige 2

2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi
edastamise puhul saajatele viljaspool
tihendust ei kohaldata 16iget 1 kogumisse
koondatud iiksikmakse suhtes, tingimusel
et maksejuhiste kogum sisaldab kdnealust
teavet ja et liksikiilekanded kannavad
maksja kontonumbrit voi kordumatut
tunnust.

2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi
edastamise puhul, kui saajate
makseteenuse pakkujad asuvad viljaspool
ithendust, ei1 kohaldata 16iget 1 kogumisse
koondatud tiksikmakse suhtes, tingimusel
et maksejuhiste kogum sisaldab konealust
teavet ja et liksikiilekanded kannavad
maksja kontonumbrit vo1 kordumatut
tunnust.

Selgitus

Selguse loomine.

Muudatusettepanek 75
Artikli 7 16ige 2

2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi
edastamise puhul saajatele viljaspool
ithendust ei kohaldata 16iget 1 kogumisse
koondatud tiksikmakse suhtes, tingimusel et
maksejuhiste kogum sisaldab konealust
teavet ja et liksikiilekanded kannavad maksja
kontonumbrit voi kordumatut tunnust.

2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi
edastamise puhul, kui saajate makseteenuse
pakkujad asuvad viljaspool ihendust, ei
kohaldata 15iget 1 kogumisse koondatud
iiksikmakse suhtes, tingimusel et
maksejuhiste kogum sisaldab konealust
teavet ja et liksikiilekanded kannavad maksja
kontonumbrit v3i kordumatut tunnust.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et mddrav on saaja makseteenuse pakkuja asukoht ja mitte saaja enda

asukoht.

Muudatusettepanek 76
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Artikli 8 sissejuhatus

Saaja makseteenuse pakkujal on olemas Saaja makseteenuse pakkuja kontrollib,
tohusad meetmed, et tuvastada jargneva kas tehingu sooritamiseks kasutatud
teabe puudumist maksja kohta: teavitus- voi makse- ja arveldussiisteemi

viljad on maksjaga seotud teabe osas
tiidetud selles teavitus- voi makse- ja
arveldussiisteemis kasutatavate mdrkide
voi sisendiga. Tal on olemas tdhusad
meetmed, et tuvastada jirgneva teabe
puudumist maksja kohta:

Selgitus

Selgitus selle kohta, et saaja makseteenuse pakkuja peab kontrollima, kas asjakohased viljad
on tdidetud, mitte seda, kas sisestatud andmed on oiged.

Muudatusettepanek 77
Artikli 8 sissejuhatus

Saaja makseteenuse pakkujal on olemas Saaja makseteenuse pakkuja peab

tohusad meetmed, et tuvastada jargneva tuvastama, et tehingu sooritamiseks

teabe puudumist maksja kohta: kasutatud teavitus- voi makse- ja
arveldussiisteemi viiljad oleksid maksjaga
seotud teabe osas tiidetud selles teavitus-
voi makse- ja arveldussiisteemis
kasutatavate mdrkide voi sisendiga. Tal on
olemas tohusad meetmed, et tuvastada
jargneva teabe puudumist maksja kohta:

Selgitus

Selgitus selle kohta, et saaja makseteenuse pakkuja peab kontrollima, kas asjakohased viljad
on tdidetud, mitte seda, kuidas nad on tdidetud. Teisisonu, ta ei ole kohustatud kontrollima
andmete oigsust. See vastab automatiseeritud maksesiisteemi voimalustele.

Muudatusettepanek 78
Artikli 8 punkt 2

2. artiklis 4 ndutud tiielik teave maksja 2) artiklis 4 ndutud tdielik teave maksja
kohta voi vajaduse korral artiklis 13 noutud kohta rahaiilekannete puhul, kui maksja
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teave rahaiilekannete puhul, kui maksja makseteenuse pakkuja asub véljaspool
makseteenuse pakkuja asub véljaspool tihendust.
uhendust,

Selgitus

Horisontaalne muudatusettepanek, mille tingib muudatusettepanek jdtta vilja artikli 13 loige
2.

Muudatusettepanek 79
Artikli 8 punkt 2
(2) artiklis 4 noutud tdielik teave maksja (2) artiklis 4 ndutud tdielik teave maksja
kohta voi vajaduse korral artiklis 13 noutud kohta rahatilekannete puhul, kui maksja
teave rahaiilekannete puhul, kui maksja makseteenuse pakkuja asub véljaspool
makseteenuse pakkuja asub viljaspool tihendust.
uhendust,
Selgitus

Horisontaalne muudatusettepanek, mille tingib muudatusettepanek jdtta vilja artikli 13 loige
2.

Muudatusettepanek 80
Artikli 8 punkt 2 a (uus)

2 a) maksejuhiste kogumi puhul, kui
maksja makseteenuse pakkuja asub
viljaspool iihendust, tuleb artiklis 4
noutud tiielik teave maksja kohta esitada
ainult maksejuhiste kogumi, mitte
kogumisse koondatud iiksikmaksete
puhul.

Selgitus

Erieeskiri maksejuhiste kogumi jaoks.

Muudatusettepanek 81
Artikli 8 punkt 2 a (uus)

2 a) maksejuhiste kogumi puhul, kui
maksja makseteenuse pakkuja asub

PE 371.849v04-00 40/93 RR\616612ET.doc



viljaspool iithendust, artiklis 4 noutud
tiielik teave maksja kohta ainult
maksejuhiste kogumi, mitte kogumisse
koondatud iiksikmaksete puhul.

Selgitus

Erisdte maksejuhiste kogumi jaoks.

Muudatusettepanek 82
Artikli 9 15ige 1

1. Kui saaja makseteenuse pakkuja avastab,
et kidesoleva méidrusega maksja kohta noutud
teave on rahaiilekande vastuvotmisel puudu
voO1 el ole tiielik, vaib ta kas tilekandest
keelduda voi paluda tiielikumat teavet
maksja kohta. Viimasel juhul véoib saaja
makseteenuse pakkuja kas raha kuni
uurimiseni kinni hoida voi selle saajale
kiittesaadavaks teha. K3igil juhtudel kditub
saaja makseteenuse pakkuja kooskdlas
tikskoik milliste kohaldatavate digusaktide
voi rakendussitetega, mis on seotud
rahapesu ja terrorismi rahastamisega, eriti
miirustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU) nr
881/2002 ja direktiiviga 2005/.../EU, samuti
siseriiklike rakendusmeetmetega.

1. Kui saaja makseteenuse pakkuja avastab,
et kiesoleva médrusega maksja kohta noutud
teave on ithendusesisese voi 1000 eurot ja
1000 dollarit iiletava ithenduseviilise
rahaiilekande vastuvotmisel puudu voi ei ole
taielik, ta kas keeldub iilekandest voi palub
taielikumat teavet maksja kohta. Koigil
juhtudel kiitub saaja makseteenuse pakkuja
kooskdlas iikskdik milliste kohaldatavate
oigusaktide vO1 rakendussétetega, mis on
seotud rahapesu ja terrorismi rahastamisega,
eriti miirustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU)
nr 881/2002 ja direktiiviga 2005/60/EU,
samuti siseriiklike rakendusmeetmetega.

Selgitus

Tdiendus, kuna VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest
vdiksemate summade puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja
tdielikku teavet edastama. Kui sissetulevate rahaiilekannete suhtes samuti madalaimat kiinnist
el kehti, siis tekib rahvusvahelises maksestisteemis vastuolu. Mddruse eelnou artikli 9 loike 1
kohaselt liikatakse need iilekanded alati tagasi voi tuleb iga iiksikjuhtumi korral kiisida

maksja kohta tdielikku teavet.

Muudatusettepanek 83
Artikli 9 16ige 1

1. Kui saaja makseteenuse pakkuja avastab,

et kdesoleva miédrusega maksja kohta ndutud
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teave on rahaiilekande vastuvotmisel puudu
voi ei ole taielik, voib ta kas lilekandest
keelduda voi paluda tiielikumat teavet
maksja kohta. Viimasel juhul voib saaja
makseteenuse pakkuja kas raha kuni
uurimiseni kinni hoida voi selle saajale
kiittesaadavaks teha. Koigil juhtudel kiitub
saaja makseteenuse pakkuja kooskdlas
iikskoik milliste kohaldatavate digusaktide
vOi rakendussétetega, mis on seotud
rahapesu ja terrorismi rahastamisega, eriti
miirustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU) nr
881/2002 ja direktiiviga 2005/.../EU, samuti
siseriiklike rakendusmeetmetega.

teave on iihendusesisese voi 1000 eurot ja
1000 dollarit iiletava ithenduseviilise
rahatilekande vastuvotmisel puudu voi ei ole
taielik, ta kas keeldub iilekandest voi palub
taielikumat teavet maksja kohta. Koigil
juhtudel kaitub saaja makseteenuse pakkuja
kooskodlas iikskdik milliste kohaldatavate
oigusaktide voi rakendussdtetega, mis on
seotud rahapesu ja terrorismi rahastamisega,
eriti médrustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU)
nr 881/2002 ja direktiiviga 2005/60/EU,
samuti siseriiklike rakendusmeetmetega,
olenemata lepingulisest korrast ja
lepingulisest oigusest, mida sellise drisuhte
suhtes kohaldatakse.

Selgitus

Tdiendus, kuna VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest
vdiksemate summade puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja
tdielikku teavet edastama. Kui sissetulevate rahaiilekannete suhtes samuti madalaimat kiinnist
el kehti, siis tekib rahvusvahelises maksestisteemis vastuolu. Mddruse eelnou artikli 9 loike 1
kohaselt liikatakse need iilekanded alati tagasi voi tuleb iga tiksikjuhtumi korral kiisida

maksja kohta tdielikku teavet.

Muudatusettepanek 84
Artikli 9 16ike 2 esimene 161k

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole
korduvalt voimeline andma ndutud teavet
maksja kohta, keeldub saaja makseteenuse
pakkuja itkskoik millistest rahaiilekannetest
sellelt makseteenuse pakkujalt voi
katkestab temaga drisuhted ainult
rahaiilekannete voi iikskoik millise muu
vastastikuse teenuse alal.

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole
regulaarselt voimeline andma ndutud teavet
maksja kohta seoses iile 1000 euro ja 1000
dollari suuruste rahaiilekannetega, kaalub
saaja makseteenuse pakkuja drisuhete
piiramist voi koguni katkestamist nende
finantseerimisasutustega.

Selgitus

VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest vdiksemate summade
puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja tdielikku teavet edastama.
Mddruse eelnou artikli 9 loike 2 kohaselt tuleks iilekannete korduval saamisel kolmandatest
riikidest tdielike tiksikasjadeta maksja kohta — seejuures oiguspdraselt — drisuhe katkestada.
Sellised sanktsioonid ei ole ELi tarbijate ja ettevotete huvides. Makseteenuse pakkujatele
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peab jadma ELis teatud tegutsemisruum.

Muudatusettepanek 85
Artikli 9 16ike 2 esimene 161k

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole
korduvalt voimeline andma noutud teavet

maksja kohta, keeldub saaja makseteenuse

pakkuja itkskoik millistest
rahaiilekannetest sellelt makseteenuse
pakkujalt voi katkestab temaga drisuhted

ainult rahaiilekannete voi iikskoik millise

muu vastastikuse teenuse alal.

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole

regulaarselt voimeline andma ndutud teavet

maksja kohta seoses iile 1000 euro ja 1000

dollari suuruste rahaiilekannetega, kaalub

saaja makseteenuse pakkuja drisuhete
piiramist voi koguni katkestamist nende

finantseerimisasutustega.

Selgitus

VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest vdiksemate summade
puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja tdielikku teavet edastama.
Mddruse eelnou artikli 9 loike 2 kohaselt tuleks iilekannete korduval saamisel kolmandatest
riikidest tdielike tiksikasjadeta maksja kohta — seejuures oiguspdraselt — drisuhe katkestada.
Sellised sanktsioonid ei ole ELi tarbijate ja ettevotete huvides. Makseteenuse pakkujatele

peab jddma ELis teatud tegutsemisruum.

Muudatusettepanek 86
Artikkel 10

Saaja makseteenuse pakkuja peab
ebatdielikku teavet maksja kohta teguriks,
mille alusel méérata kindlaks, kas raha
tilekandmine voi likskdik milline sellega
kaasnev tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleb direktiivi 2005/.../EU 111 peatiikis
maidratletud kohustuste kohaselt teatada
rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastase
voitlusega tegelevatele ametiasutustele.

Saaja makseteenuse pakkuja peab
ebatdielikku teavet maksja kohta teguriks,
mille alusel méérata kindlaks, kas raha
tilekandmine vai tikskdik milline sellega
kaasnev tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleb direktiivi 2005/60/EU 111 peatiikis
maéératletud kohustuste kohaselt teatada
rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastase
voitlusega tegelevatele ametiasutustele.

Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 87
Artikli 13 16ige 2

2. Kui loikes 1 viidatud juhul, ei saa
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makseteenuse vahendaja tiielikku teavet
maksja kohta, teavitab ta sellest raha
iilekandmisel saaja makseteenuse pakkujat.

Selgitus

Makse saaja makseteenuse pakkujal juba on kohustus kontrollida tdieliku teabe esitamist.
Tdiendav kontroll makseteenuse vahendaja poolt tooks kaasa t60 kattumise ja aeglustaks
pohjuseta makseprotsessi. Moistlikum tundub olevat piirata makseteenuse vahendaja
kohustusi andmete edastamise ja dokumenteerimisega, nagu on sdtestatud artikli 13 loigetes 1
ja 3. ELi mddrus ei tohiks kehtestada rangemaid noudeid kui rahapesuvastase toékonna VII
erisoovituse sdtted.

Muudatusettepanek 88
Artikli 13 15ige 3

3. Kui 16ige 1 on kohaldatav, teeb 3. Kui 1dige 1 on kohaldatav, teeb
makseteenuse vahendaja saaja makseteenuse vahendaja saaja
makseteenuse pakkuja taotlusel tiieliku makseteenuse pakkuja taotlusel kogu
teabe maksja kohta kittesaadavaks kolme teabe, mille ta maksja kohta on saanud,
pieva jooksul alates taotluse esitamisest. olenemata sellest, kas see on tiielik voi

mitte, kittesaadavaks kolme paeva jooksul
alates taotluse esitamisest.

Selgitus

Mabkseteenuse vahendaja peab edastama kogu teabe, mille ta on saanud, olenemata sellest,
kas see on tdielik voi mitte.

Muudatusettepanek 89
Artikli 13 15ige 3

3. Kui 18ige 1 on kohaldatav, teeb 3. Kui 1dige 1 on kohaldatav, teeb
makseteenuse vahendaja saaja makseteenuse makseteenuse vahendaja saaja makseteenuse
pakkuja taotlusel tiieliku teabe maksja pakkuja taotlusel kogu teabe, mille ta
kohta kittesaadavaks kolme pédeva jooksul maksja kohta on saanud, olenemata sellest,
alates taotluse esitamisest. kas see on tdielik voi mitte, Kittesaadavaks
kolme pdeva jooksul alates taotluse
esitamisest.
Selgitus

Selgitus selle kohta, et makseteenuse vahendaja peab edastama vaid teabe, mille ta on saanud
(teatud juhtudel ka puuduliku teabe).
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Muudatusettepanek 90

V peatiiki pealkiri
Uldised kohustused, rakendus- ja Uldised kohustused ja rakendusvolitused
muudatusvolitused
Selgitus

Vt artiklite 16 ja 17 muudatusettepanekuid.

Muudatusettepanek 91

Artikli 14 esimene 161k
Makseteenuse pakkujad vastavad oma Makseteenuse pakkujad vastavad oma
asukohaliikmesriigis tdielikult ja asukohaliikmesriigis tdielikult ja
vilvitamata rahapesu ja terroristide viivitamata kooskolas liikmesriigi
rahastamisega voitlevate ametiasutuste siseriiklikus oiguses kehtestatud
jarelepdrimistele raha tilekandmisel menetlusnouetega rahapesu ja terroristide
edastatava maksjaga seotud teabe ja rahastamisega voitlevate ametiasutuste
vastavate kirjete kohta kooskolas jarelepdrimistele raha tilekandmisel
litkmesriigi siseriiklikus oiguses edastatava maksjaga seotud teabe ja
kehtestatud tihtaegade ja vastavate kirjete kohta.
menetlusnouetega.

Selgitus

Selgitus, et viltida segadust seoses moistetega ,, tihtajad” ja ,,viivitamata”.

Muudatusettepanek 92

Artikli 14 esimene 161k
Makseteenuse pakkujad vastavad oma Makseteenuse pakkujad vastavad oma
asukohaliikmesriigis tdielikult ja viivitamata asukohaliikmesriigis tdielikult ja viivitamata
rahapesu ja terroristide rahastamisega kooskolas liikmesriigi siseriiklikus oiguses
voitlevate ametiasutuste jareleparimistele kehtestatud menetlusnouetega rahapesu ja
raha iilekandmisel edastatava maksjaga terroristide rahastamisega voitlevate
seotud teabe ja vastavate kirjete kohta ametiasutuste jareleparimistele raha
kooskolas liikmesriigi siseriiklikus oiguses iilekandmisel edastatava maksjaga seotud
kehtestatud tihtaegade ja teabe ja vastavate kirjete kohta.
menetlusnouetega.
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Selgitus

Vilja on jdetud moiste ,, tihtaegadega”, et vdiltida vastuolu sonaga ,,viivitamata”.

Muudatusettepanek 93
Artikli 14 teine 161k
Konealused ametiasutused voivad seda Riigi kriminaaloiguse ja pohioigustega
teavet kasutada ainult rahapesu ja terrorismi kooskélas tegutsevad konealused
rahastamise ennetamise, uurimise, ametiasutused voivad seda teavet kasutada
avastamise ja selle eest vastutusele votmise ainult rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmargil. ennetamise, uurimise, avastamise ja selle

eest vastutusele votmise eesmaérgil.

Selgitus

On viga oluline, et rahapesu voi terrorismi vastase voitluse eest vastutavad ametiasutused
toimiksid kooskolas riigi karistusoiguse ja pohioigustega.

Muudatusettepanek 94
Artikli 15 pealkiri

Karistused Karistused ja jirelevalve

Selgitus

Kohandamine artikli 15 teise loigu (uus) muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 95
Artikli 15 pealkiri

Karistused Karistused ja jirelevalve

Selgitus

Kooskolas artikli 15 teise loigu (uus) muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 96
Artikli 15 esimene 161k a (uus)
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Liikmesriigid kohustavad pddevaid
asutusi tohusalt jilgima ja votma
kiiesoleva mdiruse tiitmise tagamiseks
vajalikke meetmeid.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et pddevad asutused jdlgivad kdesoleva mdcdruse tditmist.

Muudatusettepanek 97
Artikli 15 esimene 161k a (uus)

Liikmesriigid kohustavad péidevaid asutusi
tohusalt jilgima ja votma vajalikke
meetmeid kiesoleva mddruse tiitmise
tagamiseks.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et pddevad asutused peaksid jilgima kdesoleva mddruse rakendamist.

Muudatusettepanek 98
Artikkel 16

Artikkel 16Rakendus- ja
muudatusvolitused

1. Komisjon voib vastu votta meetmeid, mis
kdsitlevad artikli 3 loigetes 5 ja 7
mddiratletud maoistete selgitamist, tehes seda
vastavalt artikli 17 loikes 2 viidatud
menetlusele ja vottes arvesse arenguid
rahapesu ja terrorismi rahastamise alal,
samuti arvestades vastavaid muudatusi
rahvusvahelistes standardites, eriti nendes,
mis on kokku lepitud rahapesuvastases
tookonnas seoses rahapesu ja terrorismi
rahastamisega.

2. Komisjon voib vastu votta meetmeid, mis
kéisitlevad artiklites 5 ja 19 siitestatud
kohustustele kehtestatud rahaliste
livitasemete ajakohastamist, teha seda
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vastavalt artikli 17 loikes 2 viidatud
menetlusele ja vottes arvesse arenguid
rahapesu ja terrorismi rahastamise alal,
samuti arvestades vastavaid muudatusi
rahvusvahelistes standardites, eriti nendes,
mis on kokku lepitud rahapesuvastases
tookonnas seoses rahapesu ja terrorismi
rahastamisega.

Selgitus

Artikli 17 asemel artikli 16 vdlja jdatmine tiihistaks koik komisjonile delegeeritud
rakendusmeetmed, tagades samas ldbipaistva protsessi sdilimise artiklis 18 ning voimaldades
seega liikmesriikidega seotud teatud territooriumidel jdcdda nende liikmesriikide
maksesiisteemi.

Muudatusettepanek 99
Artikli 17 16ige 1
1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi 1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise komitee, edaspidi rahastamise ennetamise komitee, edaspidi
"komitee", mis asutati direktiiviga "komitee", mis asutati direktiiviga
2005/.../EU. 2005/60/EU.

Muudatusettepanek 100
Artikli 17 16ige 1

1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi 1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise komitee, edaspidi rahastamise ennetamise komitee, edaspidi
"komitee", mis asutati direktiiviga "komitee", mis asutati direktiiviga
2005/.../EU. 2005/60/EU.

Selgitus

Lisatud direktiivi number.

Muudatusettepanek 101
Artikli 17 16ike 2 esimene 161k

2. Kui viidatakse kiesolevale 16ikele, 2. Kui viidatakse kaesolevale 16ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5
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ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut. ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut,

eeldusel, et kooskolas selle menetlusega
vastu voetud rakendusmeetmed ei muuda
kiiesoleva mddruse olulisi sdtteid.

Selgitus
Oluline tdiendus, et tagada kiesoleva mddruse oluliste sdtete sdilimine.

Muudatusettepanek 102
Artikli 17 16ike 2 esimene 161k

2. Kui viidatakse kdesolevale 16ilfele, Kui viidatakse kiesolevale 16ike1“e,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5
ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut. ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut,

eeldusel, et kooskolas selle menetlusega
vastu voetud rakendusmeetmed ei muuda
kdesoleva mdiiruse olulisi sdtteid.

Selgitus

Oluline tdiendus, et tagada kiesoleva mddruse oluliste sdtete sdilimine.

Muudatusettepanek 103
Artikli 17 16ige 2 a (uus)

2 a. Eelnevalt vastu voetud
rakendusmeetmeid piiramata peatatakse
artikliga 2 kooskolas olevate tehniliste
eeskirjade, muudatusettepanekute ja
otsuste vastuvotmist noudvate kiesoleva
mdiruse siitete kohaldamine hiljemalt 1.
aprillil 2008. Komisjoni ettepaneku pohjal
voivad Euroopa Parlament ja noukogu
uuendada konealuseid sitteid
asutamislepingu artiklis 251 siitestatud
korra kohaselt ning sellel eesmdirgil
vaatavad nad need siitted enne eespool
nimetatud tihtaja méodumist labi.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega. Sellega on aegumisklausli kehtima
hakkamise tdhtajaks kehtestatud 1. aprill 2008.
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Muudatusettepanek 104
Artikli 17 16ige 2 a (uus)

2 a. Eelnevalt vastu voetud
rakendusmeetmeid piiramata peatatakse
artikliga 2 kooskolas olevate tehniliste
eeskirjade, muudatusettepanekute ja
otsuste vastuvotmist noudvate siitete
kohaldamine 1. aprillil 2008. Komisjoni
ettepaneku pohjal voivad Euroopa
Parlament ja noukogu uuendada
konealuseid siitteid asutamislepingu artiklis
251 siitestatud korra kohaselt ning sellel
eesmiirgil vaatavad nad need sitted libi
enne eespool nimetatud tihtaega.

Selgitus

Eesmdirk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mdcdruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega. Sellega on aegumisklausli kehtima
hakkamise tdhtajaks kehtestatud 1. aprill 2008.

Muudatusettepanek 105
Artikli 18 18ike 1 esimene 161k

1. Komisjon vdib anda litkmesriigile loa 1. Komisjon vdib anda litkmesriigile loa
s0lmida asutamislepingu artikli 299 s0lmida asutamislepingu artikli 299
kohaselt méératletud riigi voi alaga, mis ei kohaselt vastavalt riigis kehtivale korrale
ole osa tihendusest, kokkuleppeid, mis médratletud riigi voi alaga, mis ei ole osa
sisaldavad erandeid kéesolevast méarusest, tihendusest, kokkuleppeid, mis sisaldavad
et selle riigi voi ala ja asjaomase erandeid kédesolevast médrusest, et selle
litkkmesriigi vahelisi rahaiilekandeid saaks riigi voi ala ja asjaomase liikmesriigi
késitleda litkkmesriigis tehtavate vahelisi rahaiilekandeid saaks késitleda
rahaiilekannetena. litkkmesriigis tehtavate rahaiilekannetena.
Selgitus

Vajalik muudatusettepanek, mis holmab mone litkmesriigi ja selle territooriumide vahelisi
pohiseadusest tulenevaid kokkuleppeid.

Muudatusettepanek 106
Artikli 18 16ike 1 esimene 161k

1. Komisjon vdib anda litkmesriigile loa 1. Komisjon vdib anda litkmesriigile loa
s0lmida asutamislepingu artikli 299 kohaselt s0lmida asutamislepingu artikli 299 kohaselt
maédratletud riigi voi alaga, mis ei ole osa vastavalt riigis kehtivale korrale
tthendusest, kokkuleppeid, mis sisaldavad méidratletud riigi voi alaga, mis ei ole osa
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erandeid kdesolevast maarusest, et selle riigi ithendusest, kokkuleppeid, mis sisaldavad

vOi ala ja asjaomase litkmesriigi vahelisi erandeid kéesolevast méérusest, et selle riigi
rahaiilekandeid saaks késitleda litkmesriigis vO1 ala ja asjaomase litkmesriigi vahelisi
tehtavate rahaiilekannetena. rahaiilekandeid saaks késitleda litkmesriigis

tehtavate rahatulekannetena.

Selgitus

Noukogu peab muudatusettepanekut vajalikuks, et holmata mone litkmesriigi pohiseadusest
tulenevaid kokkuleppeid oma ,, territooriumitega ™.

Muudatusettepanek 107
Artikli 18 I5ike 1 teise 10igu sissejuhatus

Sellised kokkulepped on lubatud ainult Sellised kokkulepped on lubatud ainult
juhul, kui asjaomane riik voi ala vastab juhul, kui:
Jjédrgmistele tingimustele:

Selgitus

Umbersénastatud, et anda parem iilevaade ja lisada tiiendusi. Vt alljérgnev.

Muudatusettepanek 108
Artikli 18 18ike 1 teise ldigu sissejuhatus

Sellised kokkulepped on lubatud ainult Sellised kokkulepped on lubatud ainult
juhul, kui asjaomane riik véi ala vastab juhul, kui:
jéargmistele tingimustele:

Selgitus

Umberséonastatud parema selguse huvides ning tdiendusi arvestades. Vt alljirgnev.

Muudatusettepanek 109
Artikli 18 15ike 1 teise 16igu punkt a

a) moodustab rahaliidu asjaomase a) asjaomane riik voi territoorium
litkmesriigiga vOi on osa asjaomase moodustab rahaliidu asjaomase
litkmesriigi valuutapiirkonnast; litkkmesriigiga vOi on osa selle litkmesriigi

valuutapiirkonnast véi on sélminud
Euroopa Liiduga mone liikmesriigi kaudu
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rahandusalase lepingu;

Selgitus
Tdiendamine, et votta arvesse ELi sees asuvaid territooriume (nt Monaco), mida esindab
litkmesriik.
Muudatusettepanek 110
Artikli 18 16ike 1 teise 1digu punkt a

a) moodustab rahaliidu asjaomase a) asjaomane riik voi territoorium
litkkmesriigiga v0i on osa asjaomase moodustab rahaliidu asjaomase
litkkmesriigi valuutapiirkonnast; litkkmesriigiga vOi on osa selle litkmesriigi

valuutapiirkonnast véoi on sélminud
Euroopa Liiduga mone liikmesriigi kaudu
rahandusalase lepingu;

Selgitus
Noukogu peab tiiendust vajalikuks, et votta arvesse ELi sees asuvaid territooriume, nt
Monacot.

Muudatusettepanek 111
Artikli 18 16ike 1 teise 10igu punkt b
b) osaleb asjaomase litkmesriigi makse- ja b) asjaomane riik voi territoorium osaleb
arveldussiisteemis; asjaomase litkmesriigi makse- ja
arveldusstisteemis;
Selgitus

Umbersénastatud, et anda parem iilevaade ja lisada tiiendusi. Vt iilaltoodu.

Muudatusettepanek 112
Artikli 18 16ike 1 teise 16igu punkt b

b) osaleb asjaomase liikmesriigi makse- ja b) makseteenuse pakkujad asjaomases
arveldussiisteemis; riigis voi territooriumil osalevad otseselt voi

kaudselt selle litkmesriigi makse- ja
arveldusstiisteemis; ning
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Selgitus

Noukogu peab seda vajalikuks, kuna mitte territooriumid, vaid kohalikud makseteenuse
pakkujad osalevad maksesiisteemis.

Muudatusettepanek 113
Artikli 18 16ike 1 teise 1digu punkt ¢

c¢) nduab, et tema jurisdiktsiooni alla c) asjaomane riik voi territoorium nduab,

kuuluvad makseteenuse pakkujad et tema jurisdiktsiooni alla kuuluvad

kohaldaksid kédesolevas méaéruses makseteenuse pakkujad kohaldaksid

kehtestatud eeskirju. kdesolevas midruses kehtestatud eeskirju.
Selgitus

Umbersénastatud, et anda parem iilevaade ja lisada tiiendusi. Vt iilaltoodu.

Muudatusettepanek 114
Artikli 18 16ike 1 teise 1digu punkt ¢

c¢) nduab, et tema jurisdiktsiooni alla c) asjaomane riik voi territoorium nduab, et

kuuluvad makseteenuse pakkujad tema jurisdiktsiooni alla kuuluvad

kohaldaksid kédesolevas mééruses makseteenuse pakkujad kohaldaksid

kehtestatud eeskirju. kdesolevas mééruses kehtestatud eeskirju.
Selgitus

Umbersénastatud parema selguse huvides ning tdiendusi arvestades. Vt iilaltoodu.

Muudatusettepanek 115
Artikli 19 pealkiri

Liikmesriikides tehtavad rahaiilekanded Liikmesriikides tehtavad rahaiilekanded
heategevusorganisatsioonidele mittetulunduslikele iihendustele
Selgitus

Kohandamine artikli 19 muudatusettepanekuga. Vt alljdrgnev.
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Muudatusettepanek 116
Artikli 19 pealkiri

Liikmesriikides tehtavad rahaiilekanded
heategevusorganisatsioonidele

Liikmesriikides tehtavad rahatilekanded
mittetulunduslikele iithendustele

Selgitus

Kooskolas artikli 19 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 117
Artikli 19 esimene 161k

Liitkmesriigid vdivad vabastada oma
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad artiklis 5 satestatud kohustustest,
kui tegemist on rahatilekannetega
heategevuslikel, usulistel, haridus-, sotsiaal-
vOi solidaarsuseesmirkidel, tingimusel et
konealused organisatsioonid tiidavad
aruandlust ja vélisauditit késitlevaid ndudeid
vo1 kuuluvad mone avaliku ametiasutuse
jarelevalve alla ja et kdnealused
rahatilekanded on piiratud tilemmaéraga 150
eurot lilekande kohta ja toimuvad ainult
litkmesriigi territooriumil.

Liitkmesriigid voivad vabastada oma
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad artiklis 5 sdtestatud kohustustest,
kui tegemist on rahatilekannetega
heategevuslikel, usulistel, haridus-, sotsiaal-,
teaduslikel v0i solidaarsuseesmarkidel,
tingimusel et kdnealused mittetulunduslikud
iihendused tiidavad aruandlust ja
vilisauditit kasitlevaid ndudeid vai kuuluvad
mone avaliku ametiasutuse voi riigi diguse
kohaselt tunnustatud isereguleeriva
organisatsiooni jirelevalve alla ja et
konealused rahaiilekanded on piiratud
tilemmadraga 150 eurot iilekande kohta ja
toimuvad ainult litkmesriigi territooriumil.

Selgitus

Erand peaks kehtima ainult mittetulunduslike tihenduste kohta. Et votta arvesse riiklikke
tingimusi, tuleks voimalike jdrelevalve asutustena tunnustada ka isereguleerivaid
organisatsioone. Piirmdcdra tostmine 1000 euroni, et anontitimsed annetused oleksid teatud
piirides voimalikud. Probleemiks ei ole mitte annetajad, vaid organisatsioonid ise, mis voivad
tegutseda salajaselt. Eeltingimuseks peab olema mittetulunduslike tihenduste range

kontrollimine.

Muudatusettepanek 118
Artikli 19 16ige 1

Liitkmesriigid voivad vabastada oma
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad artiklis 5 sétestatud kohustustest,
kui tegemist on rahatilekannetega
heategevuslikel, usulistel, haridus-, sotsiaal-
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vo1 solidaarsuseesmérkidel, tingimusel et
konealused organisatsioonid tiidavad
aruandlust ja vilisauditit kdsitlevaid ndudeid
vOi kuuluvad mone avaliku ametiasutuse
jarelevalve alla ja et kdnealused
rahatilekanded on piiratud ilemmairaga 150
eurot lilekande kohta ja toimuvad ainult
litkkmesriigi territooriumil.

teaduslikel voi solidaarsuseesmarkidel,

tingimusel et konealused mittetulunduslikud

ithendused tiidavad aruandlust ja

vilisauditit késitlevaid noudeid voi kuuluvad

mone avaliku ametiasutuse véi riigi oiguse
kohaselt tunnustatud isereguleeriva
organisatsiooni jarelevalve alla ja et
konealused rahatilekanded on piiratud
ilemmairaga 150 eurot iilekande kohta ja
toimuvad ainult litkmesriigi territooriumil.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et erand kehtib ainult mittetulunduslike iihenduste kohta. See holmab ka
teadusasutusi, nt vahiuuringute instituute. Et votta arvesse tiksikute liikmesriikide
konkreetseid asjaolusid, tuleks kaaluda ka riigi oiguse alusel tunnustatud isereguleeruvaid

organisatsioone.

Muudatusettepanek 119
Artikli 19 16ige 2

Liitkmesriigid teavitavad komisjoni
esimeses loigus sitestatud voimaluse
kohaldamiseks voetud meetmetest.

2. Kdesolevat artiklit kohaldavad
liikmesriigid teavitavad komisjoni
esimeses loikes sitestatud voimaluse
kohaldamiseks voetud meetmetest, mis
sisaldab selle erandi alla kuuluvate
organisatsioonide nimekirja, nende
organisatsioonide iile pohilist kontrolli
omapvate fiiiisiliste isikute nimesid ja
selgitust selle kohta, kuidas nimekirja
ajakohastatakse. See teave tehakse
kiittesaadavaks ka rahapesu ja terrorismi
rahastamise vastase voitluse eest
vastutavatele ametiasutustele.

Selgitus

Organisatsioonide kohta, mille suhtes kehtib erand, tehakse nimekiri ja see esitatakse

komisjonile.

Muudatusettepanek 120
Artikli 19 16ige 2

Liikmesriigid teavitavad komisjoni esimeses
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loigus sitestatud voimaluse kohaldamiseks liikmesriigid teavitavad komisjoni esimeses

voetud meetmetest. loikes sitestatud voimaluse kohaldamiseks
vOetud meetmetest, mis sisaldab selle erandi
alla kuuluvate organisatsioonide nimekirja,
nende organisatsioonide iile pohilist
kontrolli omavate fiiiisiliste isikute nimesid
Jja selgitust selle kohta, kuidas nimekirja
ajakohastatakse. See teave tehakse
kiittesaadavaks ka rahapesu ja terrorismi
rahastamise vastase voitluse eest
vastutavatele ametiasutustele.

Selgitus

Organisatsioonid, mille suhtes kehtib erand, tuleks nimeliselt loetleda ning esitada see
nimekiri komisjonile.

Muudatusettepanek 121
Artikli 19 161ge 2 a (uus)

2 a. Asjaomane litkmesriik edastab selles
liikmesriigis tegutsevale makseteenuse
pakkujale kiesoleva erandi alla kuuluvate
organisatsioonide ajakohastatud
nimekirja.

Selgitus

See ajakohastatud nimekiri edastatakse asjaomases litkmesriigis tegutsevatele makseteenuse
pakkujatele.

Muudatusettepanek 122
Artikli 19 161ge 2 a (uus)

2 a. Asjaomane liikmesriik edastab selles
liikmesriigis tegutsevale makseteenuse
pakkujale kiesoleva erandi alla kuuluvate
organisatsioonide ajakohastatud nimekirja.

Selgitus

Erandi alla kuuluvate organisatsioonide nimekiri tuleks tihtlasi teha kdttesaadavaks
asjaomases litkmesriigis tegutsevale makseteenuse pakkujale.
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Muudatusettepanek 123
Artikkel 20

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal Kéesolev mididrus joustub kaksteist kuud
Ppéeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas. Teatajas.

Artikleid 4-14 ja 19 kohaldatakse alates 1.
Jjaanuarist 2007.

Selgitus

Makseteenuse pakkujad vajavad enamuse asutuste stisteemide konfiguratsioonist ja
arenguastmest ldhtudes mddruse rakendamise ettevalmistamiseks aega 12 kuud. Need 12
kuud on vajalikud, et tegelda infotehnoloogia siisteemide kujundamise, rakendamise ja
katsetamisega, samuti teavitamiseks ja lepinguliste suhete ldbivaatamiseks klientidega.

Muudatusettepanek 124
Artikli 20 teine 16ik a (uus)

Hiljemalt 2010. aastaks esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja noukogule
aruande artikli 2 kohaldamise mojude
kohta seoses kogemustega, mis puudutavad
direktiivi 2000/46/EU artikli 1 loikes 3
mdidratletud elektronraha ja muude
uudsete maksevahendite kasutamist
rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmiirgil. Viidrkasutuse ohu korral seoses
rahapesu voi terrorismi rahastamisega,
esitab komisjon kiesoleva mdidiruse
muutmise ettepaneku.

Selgitus

Puudulike teadmiste tottu olemasolevate ja tulevaste ohtude kohta seoses rahapesuga ja
terrorismi rahastamisega elektronraha ja mobiiltelefoniga teostatavate maksete abil, on
arvamuse koostaja seisukohal, et erandeid puudutav ldbivaatamisklausel on vajalik. Lisaks
tuleks hinnata vajadust uusi innovatiivseid maksevahendeid reguleerivate eeskirjade jdrele.
Komisjon peaks koostama aruande selle kohta, kas meetmed on vajalikud, ja kui need on
vajalikud, siis esitama ettepaneku asjakohaste muudatuste tegemiseks.
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Muudatusettepanek 125
Artikkel 20 b (uus)

Artikkel 20 b
Middruse kinnitamine

Kiiesolev mdidirus kinnitatakse viis aastat
pirast selle joustumist asutamislepingu
artiklis 251 kehtestatud korras; vastasel
korral kaotab see kehtivuse. Kehtivusaja
jooksul mdiirusega kooskalas vastu
voetud otsuseid see ei mojuta.

Selgitus

On oluline hinnata mddrust uuesti pdrast ajavahemikku, mis on piisav, et hinnata mddruse
tohusust ja edukat rakendamist. Jousse peavad jddma ainult need mddrused, mis — pidades
silmas nende eesmdrki — toestavad oma tohusust ja edukust. See aitab dra hoida
tilemddraseid oigusakte Euroopa Liidus, nouab Euroopa Parlamendilt ja teistelt
institutsioonidel oigusloome protsessi edukat jéirelevalvet ja pakub selle raames voimalust
tekstis vajalike muudatuste tegemiseks.
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SELETUSKIRI

Pirast 11. septembril 2001. aastal Ameerika Uhendriikides ja 11. mértsil 2004. aastal
Madridis toimunud terroririinnakuid on terrorismivastane vditlus olnud peamine prioriteet
kogu maailmas. Euroopa Ulemkogu kuulutas selle Euroopa Liidu iiheks esmatihtsaks
eesmirgiks ning vottis vastu tegevuskava. Lisaks kohustus Euroopa Liit votma meetmeid, et
vihendada terroristide juurdepddsuvoimalusi rahalistele ja teistele majanduslikele allikatele.
Uks esitatud meetmetest on rahapesuvastase tddkonna (FATF)! soovituste ellu rakendamine.
ELi litkmesriigid on votnud endale kohustuseks rakendada VII erisoovitust elektrooniliste
tilekannete kohta Euroopa Liidu tasandil, et terrorismi rahastamisele tdhusalt vastu astuda.

Kéesoleva ettepaneku eesmérgiks on aidata rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu
voitlemisega tegelevaid ametiasutusi nende to0s, st tagada, et pohiline teave maksja kohta
oleks asutustele viivitamata kittesaadav, sitestades raha iilekandmisel kohustuslikus korras
edastatavat teavet késitlevad eeskirjad. Rahatilekannete tdielik jdlgitavus v3ib olla eriti téhtis
ja vadrtuslik rahapesu ja terrorismi rahastamise drahoidmisel, uurimisel ja avastamisel ning
selle eest vastutusele votmisel. Seetdttu on asjakohane maksjaga seotud teabe edastamise
tagamiseks kogu makseahela viltel kehtestada kord, mille kohaselt makseteenuse pakkujatel
on kohustus edastada raha iilekandmisel tidpne ja sisukas teave maksja kohta.

Vastavalt 10. juunil 2005. aastal vastu voetud ldbivaadatud tolgendavale tildmarkusele VII
erisoovituse kohta, tuleks erisoovitus iithenduse digusesse iile votta 2006. aasta detsembriks.

Kiesolev ettepanek on vahetult seotud 27. detsembri 2001. aasta miirusega 2001/2580/EU? ja
27. mai 2002. aasta méidrusega 2002/881/EU3, mis on seotud terroristide vara kiilmutamisega.
Nende mairuste sitted on aga kohaldatavad ainult nende isikute voi rithmade suhtes, keda
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu peab terroristlikuks. Lisaks sisaldab
26. oktoobril 2005. aastal vastu vetud rahapesu kisitlev kolmas direktiiv* satteid
rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise véltimise kohta.

Raportdor toetab terrorismivastast voitlust ja ndeb vajadust votta terrorismi rahastamise
takistamiseks meetmeid. Seetottu vadrib kdesolevas ettepanekus esitatud 1dhenemisviis

pohimdtteliselt toetust.

Sellele vaatamata soovitatakse komisjoni ettepanekusse viia sisse jirgmised muudatused:

1'1989. aastal Pariisis G7 poolt loodud rahapesuvastane to6kond (FATF) on rahvusvahelisel tasandil rahapesu ja
terrorismi rahastamise vastu voitlemise eest vastutav organ. Tema soovitused on antud valdkonnas
rahvusvaheliseks standardiks.

2 Noukogu médrus teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta terrorismivastaseks voitluseks.
EUT L 344, 28.12.2001, 1k 70. Mérust on viimati muudetud komisjoni méirusega (EU) nr 745/2003 (ELT L
106, 29.4.2003, 1k. 22).

3 Noukogu méérus, millega kehtestatakse teatavate Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja Talibaniga seotud
isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu mirus (EU) nr 467/2001,
millega keelustatakse teatavate kaupade ja teenuste eksport Afganistani, laiendatakse Afganistani rithmitusega
Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste vahendite ja muude finantsallikate kiilmutamist. EUT L 139,
29.5.2002, Ik 9. M#irust on viimati muudetud komisjoni méisrusega (EU) nr 2034/2004 (ELT L 353, 27.11.2004,
Ik 11).

4 Direktiiv 2005/60/EU.
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ET

Mairuse kohaldatavust arvestades tuleks tagada jargmised erandid:

e clektroonilised iilekanded, va juhul, kui iilekande summa on suurem kui 1000 eurot;
e krediit- vai deebetkaartide kasutamine kaubanduslikeks tehinguteks;

e kaupade voi teenuste eest maksmine, kui makseteenuse pakkuja tididab rahapesu
késitlevast kolmandast direktiivist tulenevaid kohustusi ning kui on tagatud andmete
jélgitavus ja tilekande summa on véiksem kui 1000 eurot;

oma kontolt sularaha véljavotmine;

otsearvelduste kasutamine;

elektroonilisel kujul tSekkide kasutamine;

maksude, trahvide ja muude 16ivude tasumine;

makseteenuse pakkuja endaga seotud tehingud;

e mobiiltelefoniga teostatavad maksed.

Lisaks osutab raportoor vajadusele selgitada ja tdiendada kasutatavaid moisteid.

Raportoor on seisukohal, et seoses edastatud andmete kontrollimise kohustusega tuleb vahet
teha kontoga seotud ja kontoga mitteseotud iilekannete vahel. Kontoga seotud iilekannete
puhul on andmete kontrollimine iganenud, kuna kd&iki vajaminevaid andmeid kontrolliti konto
avamisel ja lilekanne kuulub rahapesu késitleva kolmanda direktiivi artikli 9 16ike 6
reguleerimisalasse. Kontoga mitteseotud ililekannete puhul peaks makseteenuse pakkuja olema
kohustatud kontrollima vaid maksja nime, kui iilekande summa ei iileta 1000 eurot. Samas
tuleb koiki andmeid kontrollida siis, kui teostatakse mitu eraldi tilekannet, mille kogusumma
iiletab 1000 eurot.

Raportdori arvates on asjakohane kisitleda saabuvaid ja véljaminevaid rahaiilekandeid
vordvairselt.

Pérast konsulteerimist Euroopa andmekaitseinspektoriga voib 6elda, et komisjoni poolt
esitatud andmete viieaastane sdilitamistdhtaeg on méiiruses sétestatud tingimuste osas
andmekaitse seisukohast sobiv ja nimetatud pdhjusel toetamist vaart. Sdilitamistdhtaja
pikendamine ei ole asjakohane, kuna sellega ei voeta arvesse iihtlustamise pohimotet ja
viljutakse rahapesu kisitlevas kolmandas direktiivis kehtestatud raamistikust.

Seoses edastatavate andmete registreerimiseks kasutatavate pangasiisteemidega (SWIFT)
tuleks tépsustada, et makseteenuse pakkujatelt on voimalik nduda vaid seda, et nad teeksid
kindlaks, kas koik viljad on tdidetud ja mitte seda, et nad kontrolliksid andmete digsust.
Lisaks tuleb arvesse votta maksejuhiste kogumi edastamise eripéra.

Maiiruse ettepanekus sétestatud diguslikud tagajarjed makseteenuse pakkujale, kes korduvalt
ja stistemaatiliselt ei edasta ndutud andmeid, on raport6ori arvates liiga jdigad. Lisaks tuleks
nende kasutamist kaaluda vaid tile 1000 euro suuruste iilekannete korral. See peaks hoidma
dra massilise t00tlemise ja tagama sitete praktilisuse.

Arvestamaks sekkumist késitlevaid menetlusdigusest tulenevaid erinevaid noudeid, tuleb
lisada vastavad sétted.
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Edastatud ja salvestatud andmete kasutamine peab tingimata piirduma nimetatud
kasutusvaldkondadega, nagu komisjoni tekstis sédtestatud, et hoida 4ra kodanike andmete
salvestamise iildist lubamist ning piirata nii palju kui véimalik kdesoleva méaruse
rakendamisest tulenevat pohidigustesse sekkumist.

Raportdor leiab, et lisaks jarelevalve kasutuselevotmisele litkkmesriikide poolt ei peaks
kasutama ei rakendus- ja muudatusvolitusi ega komiteemenetlust. Pigem peaks
kaasotsustamismenetluse teel vastu voetud diguslikke sétteid saama muuta ainult
kaasotsustamisemenetluse raames.

Heategevuslike annetustega seoses tuleb tdiendada, et mainitud erandit tuleks kohaldada
ainult mittetulunduslikele iihendustele. Erand peaks hdlmama ka teadusasutusi ja kohalikke
asutusi.

Liitkmesriigid peaksid tagama, et organisatsioonide kohta, kellele kdesolevat méérust
kohaldatakse, koostatakse nende riigis nimekiri ja et see nimekiri on ajakohane ning
kittesaadav asjaomastele litkmesriikidele.

Lopetuseks peab raportoor kohaseks lisada elektroonilisi lilekandeid ja mobiiltelefoniga
teostatavaid makseid késitlev ldbivaatamisklausel, mida kohaldatakse kolm aastat pérast
maiéruse joustumist ning aegumisklausel, mis hakkab kehtima viis aastat pérast joustumist.
Liabivaatamisklausli eesmérk on jélgida ja vajadusel votta arvesse finantssektoris toimunud
uusimaid muutusi. Kuigi mobiiltelefoniga teostatavad maksed on tdnapdeval veel algelised ja
ebatavalised, voib olukord jargmise kolme aasta jooksul pdhjalikult muutuda. Infotehnoloogia
arengut ei tohiks takistada. Kogu méiiruse viis aastat parast joustumist kavandatud
labivaatamise eesmargiks on institutsioonide enesekontroll ja voitlus voimaliku
iilereguleerimise vastu. Noue, et digusloome organid vaatavad 14bi ja kontrollivad nende poolt
vastu voetud sétete vajalikkust on kooskolas ELi eesmirgiga vihendada biirokraatiat.

19.4.2006

MAJANDUS- JA RAHANDUSKOMISJONI ARVAMUS

Saaja: kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus raha iilekandmisel edastatava
maksjaga seotud teabe kohta
(KOM(2005)0343 — C6-0246/2005 —2005/0138(COD))
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Arvamuse koostaja (*): Udo Bullmann

(*) Komisjonidevaheline tdhustatud koostd6 — kodukorra artikkel 47

ET

PA Leg
LUHISELGITUS

Komisjoni méiruse ettepaneku KOM(2005)343 (16plik) eesmérk on votta ithenduse digusesse
lile rahapesuvastase to6konna (FATF) ! VII erisoovitus elektrooniliste iilekannete kohta.
Rahvusvahelisel tasandil lepiti kokku, et FATFi erisoovitust kohaldatakse hiljemalt 1.
jaanuariks 2007.

Ettepanekuga reguleeritakse pankade ja muude makseteenuse pakkujate suhtes kehtivat nduet
anda teavet rahaiilekandeid tegevate maksjate kohta, st ndudeid kodigile rahaiilekannetega
seotud makseteenuse pakkujatele. Maksja kohta tdieliku teabe andmise iildise kohustuse
kehtestamisega makseteenuse pakkujatele seab madrus eesmargiks muuta rahaiilekanded
jélgitavaks.

Arvamuse koostaja tervitab seda, et ettepanekus on suures osas ldhtutud FATFi VII
erisoovitusega seotud tdlgendavast mérkusest, aga ta peab {ihtlasi asjakohaseks kehtestada
erandid méiéruse reguleerimisalas, et eelkdige votta arvesse mone litkmesriigi maksesiisteemi
eriparasid. Arvamuse koostaja arvates tuleb leida tasakaal riiklike eripirade arvestamise
vajaduse, meetmete proportsionaalsuse vajaduse ning erandi tdttu rahapesu ja terrorismi
rahastamise valdkonnas tekkida voivate kuritarvitamise vdimaluste vahel.

Markimist vajavad jargmised punktid.

e Kuni 1000 euro suurustesse rahaiilekannetesse suhtutakse iisna rangelt, mida arvamuse
koostaja toetab. Kuigi kohaldatakse FATFi poolt lubatud 1000 euro suurust
leevendatud meetmete iilempiiri, ei kasutata seda dra selleks, et véltida igasuguste
nduete esitamist maksjat puudutava teabe kontrollimise ja edastamise kohta.
Rahaiilekandega peab igal juhul kaasnema tdielik teave. Sularahamaksete korral tuleb
kontrollida ka maksja nime. Kuna rahapesu késitlev kolmas direktiiv sisaldab
piisavaid ndudeid arvepidamisele, peaks kontolt teostatavate ELi siseste maksete
korral olema vajalik edastada vaid konto number tunnusarv.

e Arvamuse koostaja toetab artiklis 2 nimetatud erandeid selliste lilekannete suhtes, mis
on seotud krediit- vdi deebetkaartidega, sularaha véljavotmisega pangaautomaadist,
otsekorralduste, elektroonselt toodeldud tSekkide, maksetega ametivoimudele voi

! Financial Action Task Force on Money Laundering and Terrorist Financing.
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pankadevaheliste tehingutega. Ta kiidab heaks ka erandi arvete maksmiseks
tehtavatele tilekannetele, kui iihes litkmesriigis on olemas siisteem, mis voimaldab
teha maksja makse saaja kaudu kindlaks, nditeks avaliku teenuse pakkuja ja viimase
makseteenuse pakkuja kaudu. Rahapesu kisitleva kolmanda direktiivi kohast erandit
elektroonilise raha suhtes on arvesse voetud. Mdlemal juhul kehtestati FATFi
soovitusele vastav 1000 euro suurune lilekannete tilempiir.

e Uute elektrooniliste maksesiisteemide, néiteks elektronraha voi mobiilsideettevotete
poolt pakutavate maksesiisteemide kiire areng nduavad asjakohast reguleerimist.
Valitud erand elektronraha kohta tundub arvamuse koostajale esialgu piisavalt piirav,
mobiilsideettevotete osas on kdesoleva digusloome protsessi raames siiski vaja
tdiendavalt konsulteerida. Rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud ohtude
hindamine elektronrahaga sooritatavate makseteenuste ning mobiilsete
maksesiisteemide valdkonnas pohjustab lahkarvamusi. Seetdttu leiab arvamuse
koostaja, et kdesoleva méédruse eesmirkidest ldhtudes on olemas vajadus
labivaatamisklausli jérele seoses elektronraha erandi ja uute elektrooniliste
makseslisteemide kaasamisega.

o Selgitatakse noudeid makse saaja makseteenuste pakkujale. Makse saaja peab
kontrollima, kas maksestiisteemis ettendhtud véljad on tdidetud, mis on kooskolas
automatiseeritud makseteenuse vajadustega. Kui makseteenuse pakkuja teeb kindlaks,
et teave ei ole tdielik, peab ta iilekande tagasi liikkama v3i ndudma iilekannet
sooritavalt makseteenuse pakkujalt tdielikku teavet. Kui teatud teenusepakkuja teostab
korduvalt puudulikke iilekandeid, peab neid vastu vottev asutus alustama dialoogi
iilekannet sooritava makseteenuse pakkujaga ning jark-jargult piirama voi katkestama
ilekannetega seotud &risuhted.

e Arvamuse koostaja toetab ettepanekut teha erand heategevusiihingutele tehtavate
annetuste suhtes, kui seda kohaldatakse selges raamistikus ja liikmesriigi ametiasutuse
jarelevalve all.

e Kuna asutustevahelised komiteemenetlust puudutavad labirddkimised jatkuvad, teeb

arvamuse koostaja ettepaneku jitta komiteemenetluse sétted kdesolevast maddrusest
vilja.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Majandus- ja rahanduskomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade
komisjonil lisada oma raportisse jairgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek!

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Pohjendus 2

(2) Selleks et viltida terrorismi rahastamist,
on voetud meetmeid, mille eesmérk on
teatavate isikute, rithmituste ja iiksuste
rahaliste vahendite ja finantsallikate
kiilmutamine, kaasa arvatud noukogu 27.
detsembri 2001. aasta méirus (EU) nr
2580/2001 teatavate isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks ja ndoukogu
27. mai 2002. aasta méirus (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja
Talibaniga seotud isikute ja liksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr
467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani,
laiendatakse Afganistani riihmitusega
Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate
kiilmutamist. Samal pdhjusel voeti
meetmeid rahandussiisteemi kaitsmiseks
rahaliste vahendite ja finantsallikate
suunamise vastu terroristlikesse
eesmérkidesse. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu ... 2005. aasta direktiiv
2005/.../EU rahandussiisteemi rahapesu
eesmérgil kasutamise véltimise ja terrorismi
rahastamise kohta? sisaldab hulka meetmeid,
mis on mdeldud voitlemiseks
rahandussiisteemi véidrkasutusega rahapesu
ja terrorismi rahastamise eesmargil. Kdik
need meetmed ei takista siiski tdielikult

' ELTs seni avaldamata.
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(2) Selleks et véltida terrorismi rahastamist,
on vOetud meetmeid, mille eesmérk on
teatavate isikute, riihmituste ja iiksuste
rahaliste vahendite ja finantsallikate
kiilmutamine, kaasa arvatud ndukogu 27.
detsembri 2001. aasta mairus (EU) nr
2580/2001 teatavate isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks ja ndukogu
27. mai 2002. aasta méirus (EU) nr
881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja
Talibaniga seotud isikute ja iiksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maiirus (EU) nr
467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani,
laiendatakse Afganistani riihmitusega
Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate
kiilmutamist. Samal pohjusel voeti
meetmeid rahandussiisteemi kaitsmiseks
rahaliste vahendite ja finantsallikate
suunamise vastu terroristlikesse
eesmdrkidesse. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiiv
2005/60/EU rahandussiisteemi rahapesu
eesmargil kasutamise véltimise ja terrorismi
rahastamise kohta? sisaldab hulka meetmeid,
mis on mdeldud voditlemiseks
rahandussiisteemi véédrkasutusega rahapesu
ja terrorismi rahastamise eesmargil. Kdik
need meetmed ei takista siiski tdielikult
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terroristide ja teiste kurjategijate juurdepéddsu

maksesiisteemidele oma rahaliste vahendite
liigutamiseks.

'ELT]...], [...], Ik [...]. (avaldatakse edaspidi,
2004/0137/COD)

terroristide ja teiste kurjategijate juurdepéésu

maksesiisteemidele oma rahaliste vahendite
liigutamiseks.

TELT L 309, 25.11.2005, Ik 1.

Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 2
PShjendus 5 a (uus)

(5 a) Kiiesoleva mdiiiruse reguleerimisalasse

ei jid isikud, kes ainult teisendavad
paberkandjal dokumente elektroonilisteks
andmeteks makseteenuse pakkujaga
solmitud lepingu alusel tegutsedes, samuti
fiiiisilised voi juriidilised isikud, kes
pakuvad makseteenuse pakkujatele vaid
sonumi- voi muid tugisiisteeme rahaliste
vahendite iilekandmiseks voi viiirtpaberite
arveldussiisteeme.

Selgitus

Juba rahapesu kdsitlevas direktiivis vajalikuks peetud selgitus selle kohta, et mddrust ei tohi
kohaldada inimeste suhtes, kes pakuvad makseteenuse pakkujatele tugisiisteeme ja kes seega
ainult edastavad teate teistele makseteenuse pakkujatele voi tarnivad muid tugisiisteeme
rahaliste vahendite iilekandmiseks, ega vidrtpaberite arveldussiisteemide suhtes (vt ka
rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi pohjendust 34).

Muudatusettepanek 3
Pohjendus 6

(6) Kuna kaubanduslikest tehingutest
tulenevate rahaiilekannete voi iilekannete
puhul, mil maksja ja saaja on enese nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad, on

rahapesu vo0i terrorismi rahastamisega seotud

risk vdiksem, siis on asjakohane vabastada
sellised tilekanded kdesoleva mééruse
rakendamisest, tingimusel et neid on alati
voimalik jilitada maksjani.

RR\616612ET.doc

(6) Kui rahapesu vai terrorismi
rahastamisega seotud risk on
rahaiilekannete puhul viiksem, siis on
asjakohane vabastada sellised iilekanded
kidesoleva mairuse rakendamisest. Sellised
erandid voiksid holmata krediit- voi
deebetkaardid, sularaha viiljavotmise
sularahaautomaadist, otsearvelduse,
elektrooniliselt toodeldud tSekid, maksude,
trahvide voi muude loivude tasumine, kui
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maksja ja makse saaja on enda nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad.

Ka véivad liikmesriigid riiklike
maksesiisteemide eriomaduste
kajastamiseks vabastada elektroonilised
Ziiromaksed, eeldusel, et maksjat on alati
voimalik vilja selgitada. Kui liikmesriigid
on kohaldanud direktiivis 2005/60/EU
sdtestatud elektronraha erandit, siis tuleb
seda erandit kohaldada ka kiesoleva
mddruse kohaselt eeldusel, et iilekantud
elektronraha summa ei ole suurem kui
1000 eurot.

Selgitus

Uhildamine muudatusettepanekuga, mis kdsitleb erandeid puudutava korra laiendamist
artikli 2 alusel, voimaldades teha tegeliku erandi jdilgitavust tagavatele Ziirostisteemidele
mones litkmesriigis.

Muudatusettepanek 4
Pdhjendus 6 a (uus)

(6 a) Direktiivi 2000/46/EU artikli 1 léikes
3 mdidratletud elektronraha erand holmab
elektronraha, olenemata sellest, kas
emitendi suhtes kehtib vabastus sama
direktiivi artikli 8 kohaselt.

Selgitus

Siin on eesmdrk selgitada, et e-raha erand kehtib e-raha toodetele, st et seda voib vajadusel
kohaldada ka selliste e-raha emitentide suhtes, kellele kehtib e-raha direktiivi alusel erand.

Muudatusettepanek 5

Pdhjendus 7

(7) Selleks et tasakaalustada vaikeste (7) Et mitte takistada maksesiisteemide
iilekannete pohjustatud potentsiaalse efektiivsust, tuleks teha vahet kontoga
terroriohu viltimiseks kehtestatud liiga seotud ja kontoga mitteseotud iilekannete
rangete identifitseerimisnduete tottu kontrollinouete vahel. Selleks et
ebaseaduslikult toimuda vodivate tehingute tasakaalustada védikeste iilekannete
riski, tuleks maksjaga seotud teabe digsuse pohjustatud potentsiaalse terroriohu
kontrollimise kohustust kohaldada véltimiseks kehtestatud liiga rangete
viljapoole iihendust tehtavate alla identifitseerimisnduete tottu ebaseaduslikult
1000euroste rahaiilekannete puhul toimuda voivate tehingute riski, tuleks
riskitundlikult. kontoga mitteseotud iilekannete puhul
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maksjaga seotud teabe digsuse kontrollimise
kohustust kohaldada ainult iile 1000 euro
suuruste iiksikiilekannete suhtes. Kontoga
seotud iilekannete puhul ei nouta
makseteenuse pakkujatelt maksjaga seotud
teabe kontrollimist iga rahaiilekande
puhul, kui direktiiviga 2005/60/EU
séitestatud kohustused on tiidetud.

Selgitus

Pohjendust on muudetud kooskolas artikli 5 muudatusettepanekutega.

Asendab artiklit 5.

Muudatusettepanek 6
PShjendus 12

(12)  Kuna anoniitimsed tilekanded
kujutavad endast potentsiaalset terrorismi
rahastamise ohtu, on asjakohane vdimaldada
saaja makseteenuse pakkujal véltida voi
muuta olukordi, kui ta mérkab maksjaga
seotud teabe puudumist vo1 puudulikkust.
Sellest tulenevalt tuleks lubada paindlikkust
maksjaga seotud teabe ulatuse suhtes
riskitundlikul alusel. Lisaks sellele peaksid
maksjaga seotud teabe tdpsus ja tdielikkus
jadma maksja makseteenuse pakkuja
vastutusele. Juhul kui maksja makseteenuse
pakkuja asub véljaspool tihendust, tuleks
vastavalt direktiivi 2005/.../EU artiklile 11
kohaldada kontrolli konealuste
makseteenuse pakkujate ja kliendi vaheliste
korrespondentpangandussuhete suhtes.

(12)  Kuna anoniiiimsed iilekanded
kujutavad endast potentsiaalset terrorismi
rahastamise ohtu, on asjakohane vdimaldada
saaja makseteenuse pakkujal viltida voi
muuta olukordi, kui ta médrkab maksjaga
seotud teabe puudumist vo1 puudulikkust.
Sellest tulenevalt tuleks lubada paindlikkust
maksjaga seotud teabe ulatuse suhtes
riskitundlikul alusel. Lisaks sellele peaksid
maksjaga seotud teabe tdpsus ja tdielikkus
jdama maksja makseteenuse pakkuja
vastutusele. Juhul kui maksja makseteenuse
pakkuja asub viljaspool tihendust, tuleks
vastavalt direktiivi 2005/60/EU artiklile 13
kohaldada kontrolli konealuste
makseteenuse pakkujate ja kliendi vaheliste
korrespondentpangandussuhete suhtes.

Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 7
Pohjendus 13

(13)  Igal juhul peab saaja makseteenuse
pakkuja rakendama erilist, riskitundlikkusel
pOhinevat jarelevalvet maksjaga seotud
teabe puudumise voi puudulikkuse ilmsiks
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(13)  Igal juhul peab saaja makseteenuse
pakkuja rakendama erilist, riskitundlikkusel
pohinevat jarelevalvet maksjaga seotud
teabe puudumise voi puudulikkuse ilmsiks
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tulemisel. tulemisel vastavalt direktiivi 2005/60/EU IIT
peatiikis ja riiklikes rakendusmeetmetes
sdtestatud teatamiskohustusele.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et artiklit 9 kohaldatakse rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi sdtetele
vaatamata.

Muudatusettepanek 8
PShjendus 13 a (uus)

(13 a) Maksjaga seotud teabeta
rahaiilekandeid kisitlevad sitted kehtivad,
piiramata makseteenuse pakkujate
kohustust peatada ja/voi tagasi liikata
rahaiilekanded, mis lihevad vastuollu
tsiviil-, haldus- voi kriminaaloiguse
sitetega.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et artikkel 9 on kohaldatav, vaatamata muudele oigusaktidele, mis voivad
nouda, et makseteenuse pakkuja peataks makse voi liikkaks selle tagasi.

Muudatusettepanek 9
Pohjendus 16 a (uus)

(16 a) Kolme toopiieva pikkune tihtaeg
maksja kohta tiiieliku teabe saamise
taotlustele vastamiseks tuleks mddratleda
viitega riiklikele normidele, millega
kehtestatakse pangapiievad maksja
makseteenuse pakkuja liitkmesriigis.

Selgitus

See on vajalik artiklites 6 ja 13 mdrgitud perioodide selgitamiseks, kuna liikmesriikides
kehtivad erinevad eeskirjad ja monel juhul on eeskirjad erinevad ka erinevat tiitipi
makseteenuse pakkujate kohta.

Muudatusettepanek 10
Pohjendus 18 a (uus)

(18 a) Euroopa Parlament noudis oma 5.
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veebruari 2002. aasta resolutsioonis
finantsteenuste oigusaktide rakendamise
kohta', et parlamendil ja néukogul peaks
olema vordne roll jirelevalves selle iile,
kuidas komisjon oma tiidesaatvat rolli
rakendab, et tiita asutamislepingu artiklis
251 siitestatud parlamendi oigusloomega
seotud volitusi. Pidulikus avalduses, mille
komisjoni president tegi samal péeval
parlamendi ees, toetas komisjon seda
taotlust. 11. detsembril 2002 tegi komisjon
ettepanekud muudatuste tegemiseks
noukogu 28. juuni 1999. aasta otsusesse
1999/468/EU (millega kehtestatakse
komisjoni rakendusvolituste kasutamise
menetlus)? ning esitas seejirel 22. aprillil
2004 muudetud ettepaneku. Euroopa
Parlament on seisukohal, et selle
ettepanekuga ei sdili tema
oigusloomealased eelisoigused. Euroopa
Parlamendi arvates peaks Euroopa
Parlamendil ja noukogul olema voimalus
hinnata kindla perioodi viltel komisjonile
rakendusvolituste andmist. Seetottu on
asjakohane piirata aega, mille viiltel
komisjon voib rakendusmeetmeid vastu
votta.

!EUT C 284 E, 21.11.2002, Ik 115,
2EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sitetega.

Muudatusettepanek 11
PShjendus 18 b (uus)

(18 b) Euroopa Parlamendile tuleks jiitta
kolmekuuline periood alates
muudatusettepanekute ja
rakendusmeetmete eelnou esmakordsest
edastamisest, et voimaldada tal need libi
vaadata ja oma arvamus esitada. Siiski
peaks kiireloomulistel ja nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel olema voimalik seda
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perioodi lithendada. Kui Euroopa
Parlament votab selle aja jooksul vastu
resolutsiooni, peaks komisjon
muudatusettepanekute voi meetmete
projekti uuesti libi vaatama.

Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sditetega.

Muudatusettepanek 12
Pdhjendus 19

(19)  Mitmed tihendusest viljaspool
asuvad riigid ja alad moodustavad rahaliidu
mone litkmesriigiga vOi on osa mone
litkmesriigi valuutapiirkonnast, ja osalevad
asjaomase litkmesriigi makse- ja
arveldussiisteemis. Selleks et véltida olulist
negatiivset moju nende riikide voi alade
majandusele, mis vib tuleneda kiesoleva
madruse rakendamisest asjaomaste
litkmesriikide ja nimetatud riikide ning alade
vaheliste rahatilekannete suhtes, on
asjakohane néha ette voimalus kasitleda
selliseid rahaiilekandeid asjaomase
litkmesriigi siseste rahaiilekannetena.

(19) Mitmed tihendusest viljaspool asuvad
riigid ja alad moodustavad rahaliidu mone
litkmesriigiga voi on osa mdne litkmesriigi
valuutapiirkonnast véoi on sélminud
Euroopa Liiduga mone liikmesriigi kaudu
rahandusalase lepingu ja neil on
makseteenuse pakkujad, kes osalevad
otseselt voi kaudselt asjaomase liikmesriigi
makse- ja arveldussiisteemis. Selleks et
véltida olulist negatiivset moju nende riikide
v0i alade majandusele, mis v3ib tuleneda
kdesoleva mééruse rakendamisest
asjaomaste liikmesriikide ja nimetatud
riikide ning alade vaheliste rahaiilekannete
suhtes, on asjakohane niha ette voimalus
kisitleda selliseid rahatilekandeid asjaomase
litkmesriigi siseste rahatilekannetena.

Selgitus

Kooskolas artikli 18 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 13
Pohjendus 20

Et mitte tokestada heategevuslike annetuste
tegemist, on asjakohane, et litkmesriikidel
oleks digus vabastada nende territooriumil
asuvad makseteenuse pakkujad kohustusest
koguda, kontrollida, séilitada voi saata
maksjaga seotud teavet rahatilekannete
puhul, mis ei iileta 7150 eurot. Samuti on
asjakohane siduda see vdimalus

PE 371.849v04-00

Et mitte tokestada heategevuslike annetuste
tegemist, on asjakohane, et litkkmesriikidel
oleks digus vabastada nende territooriumil
asuvad makseteenuse pakkujad kohustusest
koguda, kontrollida, sdilitada v3i saata
maksjaga seotud teavet rahaiilekannete
puhul, mis ei iileta 7 000 eurot. Samuti on
asjakohane siduda see voimalus
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ndoudmistega heategevuslikele
organisatsioonidele, et litkkmesriigid saaksid
tagada, et terroristid ei kuritarvitaks
vabastust oma tegevuse rahastamisele
kaasaaitamise huvides voi vahendina.

noudmistega heategevuslikele
organisatsioonidele, et litkmesriigid saaksid
tagada, et terroristid ei kuritarvitaks
vabastust oma tegevuse rahastamisele
kaasaaitamise huvides v41 vahendina.

Selgitus

Uhildamine artikli 19 l6ike 1 muudatusettepanekuga, millega tostetakse iilempiir 1000 euroni,
et anontiitimsed annetused oleksid teatud piirides endiselt voimalikud tingimusel, et
mittetulunduslike tihenduste suhtes kehtib range kontroll.

Muudatusettepanek 14
Artikli 2 161ike 2 esimene 101k

2. Kiesolevat méérust ei kohaldata krediit-
vO1 deebetkaardi voi muu sellise
maksevahendiga tehtavate kaubanduslikest

2. Kéesolevat méarust ei kohaldata krediit-
vOi deebetkaardiga tehtavate iilekannete
suhtes, tingimusel et:

tehingutest tulenevate lilekannete suhtes,
tingimusel et koigi mainitud
kaubanduslikust tehingust tulenevate
rahaiilekannetega edastatakse kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks teha.

a) makse saajal on makseteenuse
pakkujaga kaupade miiiigi voi teenuste
osutamise eest tasumist voimalday
kokkulepe; ning

b) raha iilekandmisega kaasneb kordumatu

tunnus, mille abil saab maksja kindlaks teha.

Selgitus

Noukogu ettepaneku kohaselt ja arvamuse koostaja toetusel selgitab see sonastus loigu sisu ja
esitab selle selgemalt. Komisjoni ettepaneku mote ei muutu.

Muudatusettepanek 15
Artikli 2 16ike 2 teine 161k

Kdesolevat mdidirust ei kohaldata viilja jéietud
iilekannete suhtes, mille puhul nii maksja
kui saaja on iseenese nimel tegutsevad
makseteenuse pakkujad.
Selgitus

Kdesolev sdte on muudetud artikli 2 [oikes 2 g (uus) (raporti projekti muudatusettepanek 22).
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Muudatusettepanek 16
Artikli 2 16ige 2 a (uus)

2 a. Kui litkmesriik otsustab kohaldada
direktiivi 2005/60/EU artikli 11 loike 5
punktis d sitestatud erandit, siis ei
kohaldata kiiesolevat médrust nimetatud
erandi alla kuuluvatele elektronraha
iillekannetele, kui iilekande summa ei ole
suurem kui 1000 eurot.

Selgitus

Jdttes korvale mure seoses voimalike kuritarvitustega, toetab arvamuse koostaja erandit
elektronraha kohta, mis votab iile rahapesu kéisitleva kolmanda direktiivi vastavad sditted ja
mis on tihtlasi FATFi soovitusele vastavalt piiratud iiksikiilekandega kuni 1000 euro suuruses
summas. Arvamuse koostaja kdsitleb seda sonastust noukogu poolt arutatud erandi
selgitusena.

Muudatusettepanek 17
Artikli 2 16ige 2 b (uus)

2 b. Ilma et see piiraks artikli 2 loiget 2 a, ei
kohaldata kiesolevat midrust
rahaiilekannete suhtes, mida teostatakse
mobiiltelefoni voi muu digitaalse voi
infotehnoloogilise seadme abil, kus sellised
iilekanded on ettemaksega ega ole
suuremad kui 150 eurot.

Selgitus

Kdesoleva mdidruse tdhenduses ja jittes korvale kahtlused kuritarvitamise voimaluse suhtes,
toetab arvamuse koostaja erandi tegemist ettemaksuga mobiiltelefoni konekaartidele. See
eeskiri ei tohiks millegagi piirata selliste kaartide mddratlemist e-raha direktiivi kontekstis.

Muudatusettepanek 18
Artikli 2 16ige 2 ¢ (uus)

2 c. Kiesolevat miidrust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mida teostatakse
mobiiltelefoni voi muu digitaalse voi
infotehnoloogilise seadme abil, kui sellised
iilekanded on ettemaksega ja vastavad
koigile alljirgnevatele tingimustele:

— makse saajal on makseteenuse pakkujaga
kaupade miiiigi voi teenuste osutamise eest
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tasumist voimaldav kokkulepe;

— raha iilekandmisega kaasneb kordumatu
tunnus, mille abil saab maksja kindlaks
teha, ning

— makseteenuse pakkuja kohta kehtivad
direktiivis 2005/60/EU siitestatud
kohustused.

Selgitus

Mobiiltelefoniga tehtud iilekannete suhteks peaks kehtima erand, juhul kui nende jéilgitavus
on tagatud. Sellest tulenevalt on moistlik teha erand, mis soltub eeskirjade kohaldamisest
rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi alusel.

Muudatusettepanek 19
Artikli 2 16ige 2 d (uus)

2 d. Liikmesriigid voivad otsustada mitte
kohaldada kdiesolevat mddrust litkmesriigi
sisestele rahaiilekannetele makse saaja
kontole, voimaldades kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise eest tasumist, kui:

a) makse saaja makseteenuse pakkuja
kohta kehtivad direktiivis 2005/60/EU
sdtestatud kohustused;

b) makse saaja makseteenuse pakkuja
suudab kordumatu viitenumbri abil makse
saaja kaudu kindlaks teha rahaiilekande
Juriidiliselt voi fiiiisiliselt isikult, kellele on
makse saajaga leping kaupade miiiigi voi
teenuste osutamise kohta, ning

¢) tehingu summa on 1000 eurot voi
viitksem;

Kiesolevat erandit rakendavad
litkmesriigid teavitavad sellest komisjoni.

Selgitus

Erand on moeldud kohaldamiseks Ziirosiisteemide suhtes, mis tagavad selle, et vastuvotja
pank saab makse saaja kaudu teha kindlaks maksja. Selle erandi eesmdrk on vdltida raskuste
tekitamist mones litkmesriigis, mis lubavad kolmandatel osapooltel tasuda arveid
krediitmaksetega.
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Muudatusettepanek 20
Artikli 2 16ige 2 e (uus)

2 e. Kiesolevat miidrust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, kui maksja votab
raha vilja oma kontolt.

Selgitus

Selgitab komisjoni eesmdrki tagada see, et raha viljavotmine maksja oma kontolt ei jdcks
kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse.

Muudatusettepanek 21
Artikli 2 16ige 2 f (uus)

2 f. Kiiesolevat mddirust ei kohaldata
rahaiilekannete suhtes, mille puhul kahe
osapoole vahel on deebetiilekande luba, mis
voimaldab nendevahelisi makseid kontode
vahendusel tingimusel, et
rahaiilekannetega kaasneb kordumatu
tunnus, mis voimaldab fiiiisilise voi
Jjuriidilise isiku kindlaks teha.

Selgitus

Erand deebetiilekannete suhtes, mis on levinud makseviis tavatehingutes, nditeks
kindlustusmaksete puhul. Ervand direktiivi kohaldamisala suhtes on oigustatud, kuna
rahaiilekannet on voimalik teha kindlaks saaja kaudu loa alusel.

Muudatusettepanek 22
Artikli 2 16ige 2 g (uus)

2 g. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
elektroonselt toodeldud tSekkidega
tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Teeb selgeks, et elektroonselt téodeldud tsekid, nii nagu iildiselt ka paberkandjal tsekid, ei jdd
selle direktiivi kohaldamisalasse.

Muudatusettepanek 23
Artikli 2 16ige 2 h (uus)
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2 h. Kiiesolevat mdidirust ei kohaldata
ametivoimudele maksude, trahvide ja
muude loivude tasumiseks liikmesriigi
siseselt tehtavate rahaiilekannete suhtes.

Selgitus

Maksude, trahvide ja muude loivude makseid avalik-oiguslikele asutustele loetakse
riskivabaks ja muidu arusaadavaks ja need tuleks seetottu direktiivi kohaldamisalast erandina
vdlja jdtta.

Muudatusettepanek 24
Artikli 2 16ige 2 1 (uus)

2 i. Kiiesolevat mdiirust ei kohaldata
iilekannete suhtes, mille puhul nii maksja
kui makse saaja on iseenese nimel
tegutsevad makseteenuse pakkujad.

Selgitus

Et selgitada seda, et seda mddrust ei kohaldata pankadevahelise dritegevuse suhtes.

Muudatusettepanek 25
Artikli 3 punkt 1

1. terrorismi rahastamine — iikskoik milline 1. terrorismi rahastamine — rahaliste
rikkumine, mis on miidratletud direktiivi vahendite andmine véi kogumine direktiivi
2005/.../EU artikli [1 punktis 3], 2005/60/EU artikli 1 punkti 4 tihenduses;

Selgitus

Uhildub médratlusega rahapesu kisitlevas kolmandas direktiivis.

Muudatusettepanek 26
Artikli 3 punkt 2
2. rahapesu — iikskoik milline rikkumine, 2. rahapesu — iikskoik milline tegevus, mida
mis on miidratletud direktiivi 2005/../EU kisitletakse rahapesuna direktiivi
artikli [1 punktis 2], 2005/60/EU artikli 1 punktide 2 ja 3
kohaldamisel, kui seda teostatakse
tahtlikult,
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Selgitus

Uhildub mddratlusega rahapesu kisitlevas kolmandas direktiivis.

Muudatusettepanek 27
Artikli 3 punkt 3

3. maksja — fliisiline voi juriidiline isik, 3. maksja — fiitisiline vo1i juriidiline isik, kes

kellel on oigus kiisutada rahalisi vahendeid on kontoomanik ja kes lubab kontolt

ja kes lubab neid saajale iile kanda; rahaiilekande teha voi, kui kontot ei ole,
siis fiiiisiline voi juriidiline isik, kes annab
korralduse rahaiilekande tegemiseks,

Selgitus

Uhildub rahapesuvastase té6konna (FATF) mddratlusega. Vajalik teostatavuse tagamiseks
ning ELi makseteenuste pakkujatele rahvusvaheliselt samade konkurentsitingimuste

tagamiseks.
Muudatusettepanek 28
Artikli 3 punkt 5
5. makseteenuse pakkuja — fliiisiline voi 5. makseteenuse pakkuja — fiitisiline voi
juriidiline isik, kelle dritegevus holmab juriidiline isik, kelle dritegevus holmab
makseteenuste voimaldamist kliendile; rahaiilekande teenuste voimaldamist;
Selgitus

Lihtsustab mddratlust, kuna moistet ,, makseteenuse klient” ennast ei ole vaja mddratleda.

Muudatusettepanek 29
Artikli 3 punkt 7
7. raha tilekandmine — tehing, mille maksja 7. raha tilekandmine — tehing, mille maksja
teostab makseteenuse pakkuja kaasabil teostab makseteenuse pakkuja kaasabil
elektrooniliste vahenditega, et saaja saaks elektrooniliste vahenditega, et saaja saaks
juurdepéisu rahale teise makseteenuse juurdepddsu rahale makseteenuse pakkuja
pakkuja kaudu, sdltumata sellest, kas maksja kaudu, sdltumata sellest, kas maksja ja saaja
ja saaja on iiks ja seesama isik; on ks ja seesama isik;
Selgitus

Teeb selgeks, et rahaiilekanded kuuluvad siiski direktiivi reguleerimisalasse, kui maksja ja
makse saaja on tihe ja sama makseteenuse pakkuja kliendid.
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Muudatusettepanek 30

Artikli 3 punkt 8
8. klient — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vilja jietud
kasutab makseteenust maksjana voi
saajana;
Selgitus

Uhildamine artikli 3 punkti 5 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 31
Artikli 3 punkt 9 a (uus)

9 a. kordumatu tunnus — makseteenuse
pakkuja médratud tihtede, numbrite voi
siimbolite kombinatsioon vastavalt tehingu
sooritamiseks kasutatud makse- ja
arveldussiisteemi voi teavitussiisteemi

protokollile.
Selgitus
Moiste ,, kordumatu tunnus “ vajalik mddratlus.
Muudatusettepanek 32
Artikli 4 kolmas 161k
Kui maksjal ei ole kontonumbrit, voib Kui maksjal ei ole kontonumbrit, asendab
makseteenuse pakkuja selle asendada makseteenuse pakkuja selle kordumatu
kordumatu tunnusega, mille abil saab maksja tunnusega, mille abil saab maksja kindlaks
kindlaks méérata. madrata.
Selgitus

Korvaldab ebaselguse, sdtestades, et iilekandega peab kaasnema kontonumber voi kordumatu
tunnus.

Muudatusettepanek 33
Artikli 5 16ike 2 teine 161k
Alla 1000eurose rahaiilekande puhul viilja jietud
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saajale viiljaspool iihendust voib
makseteenuse pakkuja siiski rahapesu ja
terrorismi rahastamise riski hindamise
Ppohjal otsustada iilalnimetatud kontrolli
ulatuse iile.

Selgitus

Maksesiisteemi efektiivsuse vihendamise vdltimiseks tehakse noukogu nousolekul ettepanek
eristada kontodega seotud ja kontodega mitteseotud iilekandeid koos vastavustoendamise

sdtetega. Vt alljdrgnev.

Muudatusettepanek 34
Artikli 5 16ige 2 a (uus)

2 a. Kontolt tehtud rahaiilekannete puhul
voib lugeda kontrolli toimunuks, kui:

a) maksja isikut on kontrollitud seoses
konto avamisega ning nimetatud kontrolli
kéiiigus saadud teavet on sdilitatud vastavalt
direktiivi 2005/60/EU artikli 8 loikes 2 ja
artikli 30 punktis a osutatud kohustusele
voi

b) maksja kuulub direktiivi 2005/60/EU
artikli 9 loike 6 reguleerimisalasse.

Selgitus
Kontopohiste iilekannete puhul ei tohiks makseteenuse pakkuja olla kohustatud teostama
kontrolli makse saaja kohta iga tiksikiilekande korral eeldusel, et jdargitakse rahapesu

kasitlevat kolmandat direktiivi.

Muudatusettepanek 35
Artikli 5 16ige 2 b (uus)

PE 371.849v04-00 78/93

2 b. Kui rahaiilekandeid ei tehta kontolt,
peab maksja makseteenuse pakkuja
kontrollima maksjat puudutavat teavet
ainult siis, kui summa on suurem kui 1000
eurot, vilja arvatud juhul, kui iilekandeid
teostatakse mitme maksena, mis paistavad

olevat seotud ja on kokku suuremad kui
1000 eurot.
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Selgitus

Ulekannete korral, mida ei teostata kontolt, peaks makseteenuse pakkuja kontrollima maksjat
puudutavat teavet ainult 1000 eurot iiletavate tiksikiilekannete korra. See peaks viltima
soovimatult suure arvu vdikeste tilekannete tegemist vdiljaspool tavalist tilekandestisteemi.

Muudatusettepanek 36
Artikli 6 esimene 101k
Kui nii maksja kui saaja makseteenuse Kui nii maksja kui saaja makseteenuse
pakkujad asuvad ithenduses, siis erandina pakkujad asuvad iihenduses, siis erandina
artiklist 5 ndutakse raha tilekandmisel ainult artikli 5 loikest 1 ndutakse raha
maksja kontonumbrit v3i kordumatut iilekandmisel ainult maksja kontonumbrit
tunnust, mis voimaldab maksja kindlaks vo1 kordumatut tunnust, mis voimaldab
madrata. maksja kindlaks méérata.
Selgitus
Ristviitevea parandus.
Muudatusettepanek 37
Artikli 6 teine 10ik
Kui saaja makseteenuse pakkuja seda aga Kui saaja makseteenuse pakkuja seda aga
soovib, vdimaldab maksja makseteenuse majuva pohjendusega soovib, vdimaldab
pakkuja saaja makseteenuse pakkujale maksja makseteenuse pakkuja saaja
téieliku teabe maksja kohta asjaomase makseteenuse pakkujale tiieliku teabe
taotluse saamisele jargneva kolme toopédeva maksja kohta asjaomase taotluse saamisele
jooksul. jargneva kolme toopédeva jooksul.
Selgitus

Viltimaks siisteemseid taotlusi, mis oleksid asjaomastele finantsinstitutsioonidele viga
kulukad, ei tuleks nendele vastamise nouet artikli 6 teise 16igu kohaselt tdita, kui pdringu
esitamiseks ei ole mojuvat pohjust.

Muudatusettepanek 38
Artikli 7 pealkiri
Raha iilekandmine tihendusest saajatele Raha iilekandmine tihendusest véljapoole
viljaspool ihendust ithendust
Selgitus
Selguse loomine.
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Muudatusettepanek 39
Artikli 7 1oige 1

1. Raha iilekandmisel iihendusest saajatele 1. Raha iilekandmisel, kui saaja
véljaspool tihendust tuleb edastada téielik makseteenuse pakkuja on viljaspool
teave maksja kohta. ithendust, tuleb edastada téielik teave maksja
kohta.
Selgitus

Selgitus selle kohta, et mddrav on saaja makseteenuse pakkuja asukoht ja mitte saaja enda
asukoht.

Muudatusettepanek 40
Artikli 7 1oige 2

2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi 2. Uksikmaksja maksejuhiste kogumi
edastamise puhul saajatele viljaspool edastamise puhul saajate makseteenuse
ithendust ei kohaldata 16iget 1 kogumisse pakkujate kaudu, mis asuvad viljaspool
koondatud tiksikmakse suhtes, tingimusel et tihendust, ei kohaldata 16iget 1 kogumisse
maksejuhiste kogum sisaldab konealust koondatud tiksikmakse suhtes, tingimusel et
teavet ja et liksikiilekanded kannavad maksja maksejuhiste kogum sisaldab konealust
kontonumbrit v41 kordumatut tunnust. teavet ja et liksikiilekanded kannavad maksja

kontonumbrit vOi kordumatut tunnust.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et mddrav on saaja makseteenuse pakkuja asukoht ja mitte saaja enda
asukoht.

Muudatusettepanek 41
Artikli 8 sissejuhatav osa

Saaja makseteenuse pakkujal on olemas Saaja makseteenuse pakkuja peab

tohusad meetmed, et tuvastada jargneva tuvastama, et tehingu sooritamiseks

teabe puudumist maksja kohta: kasutatud teavitus- voi makse- ja
arveldussiisteemi viiljad oleksid maksjaga
seotud teabe osas tiidetud selles teavitus-
voi makse- ja arveldussiisteemis
kasutatavate mdrkide voi sisendiga. Tal on
olemas tohusad meetmed, et tuvastada
jargneva teabe puudumist maksja kohta:
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Selgitus

Selgitus selle kohta, et saaja makseteenuse pakkuja peab kontrollima, kas asjakohased vdiljad
on tdidetud, mitte seda, kuidas nad on tdidetud. Teisisonu, ta ei ole kohustatud kontrollima
andmete oigsust. See vastab automatiseeritud maksete voimalustele.

Muudatusettepanek 42
Artikli 8 punkt 2

2) artiklis 4 ndutud tiielik teave maksja
kohta véi vajaduse korral artiklis 13 noutud
teave rahaiilekannete puhul, kui maksja
makseteenuse pakkuja asub viljaspool
ithendust,

(2) artiklis 4 ndutud téielik teave maksja
kohta rahaiilekannete puhul, kui maksja
makseteenuse pakkuja asub viljaspool
ithendust,

Selgitus

Horisontaalne muudatusettepanek, mille tingib muudatusettepanek jdtta vilja artikli 13 loige

2.

Muudatusettepanek 43
Artikli 8 punkt 2 a (uus)

2 a) maksejuhiste kogumi puhul, kui
maksja makseteenuse pakkuja asub
viljaspool iihendust, artiklis 4 noutud
tiielik teave maksja kohta ainult
maksejuhiste kogumi, mitte kogumisse
koondatud iiksikmaksete puhul.

Selgitus

Erisdte maksejuhiste kogumi jaoks.

Muudatusettepanek 44
Artikli 9 15ige 1

1. Kui saaja makseteenuse pakkuja avastab,
et kidesoleva méidrusega maksja kohta noutud
teave on rahaiilekande vastuvotmisel puudu
vo1 el ole tiielik, vaib ta kas tilekandest
keelduda voi paluda tiielikumat teavet
maksja kohta. Viimasel juhul véoib saaja
makseteenuse pakkuja kas raha kuni
uurimiseni kinni hoida voi selle saajale
kiittesaadavaks teha. K3igil juhtudel kditub
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1. Kui saaja makseteenuse pakkuja avastab,
et kidesoleva médrusega maksja kohta noutud
teave on ithendusesisese voi 1000 eurot ja
1000 dollarit iiletava ithenduseviilise
rahaiilekande vastuvotmisel puudu voi ei ole
taielik, ta kas keeldub iilekandest voi palub
taielikumat teavet maksja kohta. Koigil
juhtudel kditub saaja makseteenuse pakkuja
koosk®dlas iikskdik milliste kohaldatavate
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saaja makseteenuse pakkuja kooskdlas
tikskoik milliste kohaldatavate digusaktide
voi rakendussitetega, mis on seotud
rahapesu ja terrorismi rahastamisega, eriti
miirustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU) nr
881/2002 ja direktiiviga 2005/.../EU, samuti
siseriiklike rakendusmeetmetega.

oigusaktide vO1 rakendussétetega, mis on
seotud rahapesu ja terrorismi rahastamisega,
eriti miirustega (EU) nr 2580/2001 ja (EU)
nr 881/2002 ja direktiiviga 2005/60/EU,
samuti siseriiklike rakendusmeetmetega,
olenemata lepingulisest korrast ja
lepingulisest oigusest, mida sellise drisuhte
suhtes kohaldatakse.

Selgitus

Tdiendus, kuna VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest
vdiksemate summade puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja
taielikku teavet edastama. Kui sissetulevate rahatilekannete suhtes samuti madalaimat kiinnist
ei kehti, siis tekib rahvusvahelises maksestisteemis vastuolu. Mddruse eelnou artikli 9 loike 1
kohaselt liikatakse need iilekanded alati tagasi voi tuleb iga iiksikjuhtumi korral kiisida

maksja kohta tdielikku teavet.

Muudatusettepanek 45
Artikli 9 16ike 2 esimene 101k

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole
korduvalt vdimeline andma ndutud teavet
maksja kohta, keeldub saaja makseteenuse
pakkuja itkskoik millistest
rahaiilekannetest sellelt makseteenuse
pakkujalt voi katkestab temaga drisuhted
ainult rahaiilekannete voi iikskoik millise
muu vastastikuse teenuse alal.

2. Kui makseteenuse pakkuja ei ole
regulaarselt voimeline andma ndutud teavet
maksja kohta seoses iile 1000 euro ja 1000
dollari suuruste rahaiilekannetega, kaalub
saaja makseteenuse pakkuja drisuhete
piiramist voi koguni katkestamist nende
finantseerimisasutustega.

Selgitus

VII erisoovitus ndeb ette madalaima kiinnise 1000 eurot/dollarit, millest vdiksemate summade
puhul ei ole maksjate riigid kohustatud maksjat kindlaks tegema ja tdielikku teavet edastama.
Mcddruse eelnou artikli 9 loike 2 kohaselt tuleks iilekannete korduval saamisel kolmandatest
riikidest tdielike tiksikasjadeta maksja kohta — seejuures oiguspdraselt — drisuhe katkestada.
Sellised sanktsioonid ei ole ELi tarbijate ja ettevotete huvides. Makseteenuse pakkujatele

peab jddma ELis teatud tegutsemisruum.

Muudatusettepanek 46
Artikkel 10

Saaja makseteenuse pakkuja peab
ebatdielikku teavet maksja kohta teguriks,
mille alusel méérata kindlaks, kas raha
tilekandmine voi likskdik milline sellega
kaasnev tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleb direktiivi 2005/.../EU 111 peatiikis
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Saaja makseteenuse pakkuja peab
ebatdielikku teavet maksja kohta teguriks,
mille alusel méédrata kindlaks, kas raha
iilekandmine voi likskdik milline sellega
kaasnev tehing on kahtlane ja kas sellest
tuleb direktiivi 2005/60/EU 111 peatiikis
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madratletud kohustuste kohaselt teatada madratletud kohustuste kohaselt teatada

rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastase rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastase
voitlusega tegelevatele ametiasutustele. voitlusega tegelevatele ametiasutustele.
Selgitus

Ajakohastatud pdrast rahapesu kdsitleva kolmanda direktiivi vastuvotmist 26. oktoobril 2005.

Muudatusettepanek 47
Artikli 13 10ige 2

2. Kui loikes 1 viidatud juhul, ei saa viilja jéietud
makseteenuse vahendaja tiielikku teavet

maksja kohta, teavitab ta sellest raha

iilekandmisel saaja makseteenuse pakkujat.

Selgitus

Makse saaja makseteenuse pakkujal juba on kohustus kontrollida tdieliku teabe esitamist.
Tdiendav kontroll makseteenuse vahendaja poolt tooks kaasa t66 kattumise ja aeglustaks
pohjuseta makseprotsessi. Moistlikum tundub olevat piirata makseteenuse vahendaja
kohustusi andmete edastamise ja dokumenteerimisega, nagu on sdtestatud artikli 13 loigetes 1
ja 3. ELi mddrus ei tohiks kehtestada rangemaid noudeid kui rahapesuvastase téokonna VII
erisoovituse sdtted.

Muudatusettepanek 48
Artikli 13 15ige 3

3. Kui 1dige 1 on kohaldatav, teeb 3. Kui 1dige 1 on kohaldatav, teeb
makseteenuse vahendaja saaja makseteenuse makseteenuse vahendaja saaja makseteenuse
pakkuja taotlusel tiieliku teabe maksja pakkuja taotlusel kogu teabe, mille ta
kohta kittesaadavaks kolme pédeva jooksul maksja kohta on saanud, olenemata sellest,
alates taotluse esitamisest. kas see on tiielik voi mitte, kittesaadavaks

kolme pdeva jooksul alates taotluse

esitamisest.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et makseteenuse vahendaja peab edastama vaid teabe, mille ta on saanud
(teatud juhtudel ka puuduliku teabe).

Muudatusettepanek 49
Artikli 14 esimene 161k

Makseteenuse pakkujad vastavad oma Makseteenuse pakkujad vastavad oma
asukohaliikmesriigis tdielikult ja viivitamata asukohaliikmesriigis tdielikult ja viivitamata
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rahapesu ja terroristide rahastamisega
voitlevate ametiasutuste jareleparimistele
raha iilekandmisel edastatava maksjaga
seotud teabe ja vastavate kirjete kohta
kooskdolas liikmesriigi siseriiklikus oiguses
kehtestatud tiihtaegade ja
menetlusnouetega.

kooskolas liikmesriigi siseriiklikus oiguses
kehtestatud menetlusnouetega rahapesu ja
terroristide rahastamisega voitlevate
ametiasutuste jareleparimistele raha
iilekandmisel edastatava maksjaga seotud
teabe ja vastavate kirjete kohta.

Selgitus

Vilja on jdetud moiste ,, tdhtaegadega”, et viltida vastuolu sonaga ,, viivitamata”.

Muudatusettepanek 50
Artikli 14 teine 161k

Konealused ametiasutused voivad seda
teavet kasutada ainult rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise, uurimise,
avastamise ja selle eest vastutusele votmise
eesmaérgil.

Riigi kriminaaloiguse ja pohioigustega
kooskdolas tegutsevad konealused
ametiasutused voivad seda teavet kasutada
ainult rahapesu ja terrorismi rahastamise
ennetamise, uurimise, avastamise ja selle
eest vastutusele votmise eesmaérgil.

Selgitus

On viga oluline, et rahapesu voi terrorismi vastase voitluse eest vastutavad ametiasutused
toimiksid kooskolas riigi karistusoiguse ja pohioigustega.

Muudatusettepanek 51
Artikli 15 pealkiri

Karistused

Karistused ja jirelevalve

Selgitus

Kooskolas artikli 15 muudatusettepanekuga, teine loik (uus).

Muudatusettepanek 52
Artikli 15 esimene 161k a (uus)
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Liikmesriigid kohustavad pidevaid asutusi
tohusalt jilgima ja votma vajalikke
meetmeid kiesoleva mddruse tiitmise
tagamiseks.
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Selgitus

Selgitus selle kohta, et pddevad asutused peavad jilgima kdesoleva mddruse rakendamist.

Muudatusettepanek 53
Artikli 17 15ige 1

1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise komitee, edaspidi
"komitee", mis asutati direktiiviga
2005/../EU.

Lisatud direktiivi number.

1. Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi
rahastamise ennetamise komitee, edaspidi
"komitee", mis asutati direktiiviga
2005/60/EU.

Selgitus

Muudatusettepanek 54
Artikli 17 10ike 2 esimene 101k

2. Kui viidatakse kiesolevale 16ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5
ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis
8 sitestatut.

2. Kui viidatakse kéesolevale 16ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5
ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis
8 sitestatut, eeldusel, et kooskolas selle
menetlusega vastu voetud
rakendusmeetmed ei muuda kiiesoleva
mdidruse olulisi sitteid.

Selgitus

Oluline tdiendus, et tagada kiesoleva mddruse oluliste sdtete sdilimine.

Muudatusettepanek 55
Artikli 17 16ige 2 a (uus)
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2 a. Eelnevalt vastu voetud
rakendusmeetmeid piiramata peatatakse
artikliga 2 kooskolas olevate tehniliste
eeskirjade, muudatusettepanekute ja
otsuste vastuvotmist noudvate siitete
kohaldamine 1. aprillil 2008. Komisjoni
ettepaneku pohjal voivad Euroopa
Parlament ja noukogu uuendada
konealuseid siitteid asutamislepingu artiklis
251 siitestatud korra kohaselt ning sellel
eesmiirgil vaatavad nad need sdtted libi
enne eespool nimetatud tihtaega.
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Selgitus

Eesmdrk on viia maksjaga seotud teavet puudutava mddruse komiteemenetluse sdtted
vastavusse kapitali adekvaatsuse direktiivi sdtetega. Sellega on kehtestatud aegumisklausli
kehtima hakkamise tdhtajaks 1. aprill 2008.

Muudatusettepanek 56

Artikli 18 161k 1 esimene 161k
1. Komisjon vib anda litkmesriigile loa 1. Komisjon voib anda litkmesriigile loa
sO0lmida asutamislepingu artikli 299 kohaselt s0lmida asutamislepingu artikli 299 kohaselt
madratletud riigi voi alaga, mis ei ole osa vastavalt riigis kehtivale korrale
tthendusest, kokkuleppeid, mis sisaldavad médratletud riigi voi alaga, mis ei ole osa
erandeid kdesolevast méirusest, et selle riigi ithendusest, kokkuleppeid, mis sisaldavad
vOi ala ja asjaomase litkmesriigi vahelisi erandeid kéesolevast méérusest, et selle riigi
rahaiilekandeid saaks késitleda litkmesriigis vO1 ala ja asjaomase litkmesriigi vahelisi
tehtavate rahaiilekannetena. rahaiilekandeid saaks késitleda litkmesriigis

tehtavate rahatulekannetena.

Selgitus

Noukogu peab muudatusettepanekut vajalikuks, et holmata mone litkmesriigi pohiseadusest

tulenevaid kokkuleppeid oma ,, territooriumitega ™.

Muudatusettepanek 57
Artikli 18 1dike 1 teise 10igu sissejuhatus

Sellised kokkulepped on lubatud ainult Sellised kokkulepped on lubatud ainult
juhul, kui asjaomane riik véi ala vastab juhul, kui:
jargmistele tingimustele:

Selgitus

Umbersénastatud parema selguse huvides ning tdiendusi arvestades. Vt alljirgnev.

Muudatusettepanek 58
Artikli 18 101ke 1 teise 10igu punkt a

a) moodustab rahaliidu asjaomase a) asjaomane riik voi territoorium
litkmesriigiga vOi on osa asjaomase moodustab rahaliidu asjaomase
litkmesriigi valuutapiirkonnast; litkkmesriigiga voi on osa selle litkmesriigi

valuutapiirkonnast voi on solminud
Euroopa Liiduga mone liikmesriigi kaudu
rahandusalase lepingu;
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Selgitus

Noukogu peab tdiendust vajalikuks, et votta arvesse ELi sees asuvaid territooriume, nt
Monacot.

Muudatusettepanek 59
Artikli 18 16ike 1 teise 16igu punkt b
b) osaleb asjaomase litkmesriigi b) makseteenuse pakkujad asjaomases
makse- ja arveldussiisteemis; riigis voi territooriumil osalevad otseselt voi

kaudselt selle liikmesriigi makse- ja
arveldussiisteemis; ning

Selgitus

Noukogu peab seda vajalikuks, kuna mitte territooriumid, vaid kohalikud makseteenuse
pakkujad osalevad maksesiisteemis.

Muudatusettepanek 60
Artikli 18 16ike 1 teise 1digu punkt ¢
c) nduab, et tema jurisdiktsiooni alla C) asjaomane riik voi territoorium
kuuluvad makseteenuse pakkujad nduab, et tema jurisdiktsiooni alla kuuluvad
kohaldaksid kédesolevas mééruses makseteenuse pakkujad kohaldaksid
kehtestatud eeskirju. kdesolevas midruses kehtestatud eeskirju.
Selgitus

Umbersénastatud parema selguse huvides ning tdiendusi arvestades. Vt iilaltoodu.

Muudatusettepanek 61
Artikli 19 pealkiri
Liikmesriikides tehtavad rahatilekanded Liikmesriikides tehtavad rahaiilekanded
heategevusorganisatsioonidele mittetulunduslikele iihendustele
Selgitus

Kooskolas artikli 19 muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 62
Artikli 19 16ige 1
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Liitkmesriigid vdivad vabastada oma
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad artiklis 5 sdtestatud kohustustest,
kui tegemist on rahatilekannetega
heategevuslikel, usulistel, haridus-, sotsiaal-
vOi solidaarsuseesmirkidel, tingimusel et
konealused organisatsioonid tiidavad
aruandlust ja vélisauditit késitlevaid ndudeid
vo1 kuuluvad mone avaliku ametiasutuse
jarelevalve alla ja et kdnealused
rahatilekanded on piiratud tilemmaéraga 150
eurot lilekande kohta ja toimuvad ainult
litkmesriigi territooriumil.

1. Litkmesriigid vdivad vabastada oma
territooriumil asuvad makseteenuse
pakkujad artiklis 5 satestatud kohustustest,
kui tegemist on rahatilekannetega
heategevuslikel, usulistel, haridus-, sotsiaal-
vai solidaarsuseesmarkidel, tingimusel et
konealused mittetulunduslikud iihendused
tdidavad aruandlust ja vilisauditit késitlevaid
nodudeid voi kuuluvad mone avaliku
ametiasutuse voi riigi oiguse kohaselt
tunnustatud isereguleeriva organisatsiooni
jérelevalve alla ja et kdnealused
rahaiilekanded on piiratud tilemmaéaraga 150
eurot lilekande kohta ja toimuvad ainult
litkmesriigi territooriumil.

Selgitus

Selgitus selle kohta, et erand kehtib ainult mittetulunduslike tihenduste kohta. See holmab ka
teadusasutusi, nt vihiuuringute instituute. Et votta arvesse iiksikute liikmesriikide
konkreetseid asjaolusid, tuleks kaaluda ka riigi oiguse alusel tunnustatud isereguleeruvaid

organisatsioone.

Muudatusettepanek 63
Artikli 19 teine 161ge

Liikmesriigid teavitavad komisjoni esimeses
16igus sitestatud voimaluse kohaldamiseks
voetud meetmetest.

2. Kdesolevat artiklit kohaldavad
liikmesriigid teavitavad komisjoni esimeses
loikes sitestatud voimaluse kohaldamiseks
voOetud meetmetest, mis sisaldab selle erandi
alla kuuluvate organisatsioonide nimekirja,
nende organisatsioonide iile pohilist
kontrolli omavate fiiiisiliste isikute nimesid
Jja selgitust selle kohta, kuidas nimekirja
ajakohastatakse. See teave tehakse
kiittesaadavaks ka rahapesu ja terrorismi
rahastamise vastase voitluse eest
vastutavatele ametiasutustele.

Selgitus

Organisatsioonid, mille suhtes kehtib erand, tuleks nimeliselt loetleda ning esitada see

nimekiri komisjonile.

Muudatusettepanek 64
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Artikli 19 16ige 2 a (uus)

2 a. Asjaomane liikmesriik edastab selles
liikmesriigis tegutsevale makseteenuse
pakkujale kiesoleva erandi alla kuuluvate
organisatsioonide ajakohastatud nimekirja.

Selgitus

Erandi alla kuuluvate organisatsioonide nimekiri tuleks tihtlasi teha kdttesaadavaks
asjaomases litkmesriigis tegutsevale makseteenuse pakkujale.

Muudatusettepanek 65
Artikkel 20

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal Kéesolev miidrus joustub kaksteist kuud
péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas. Teatajas.

Artikleid 4-14 ja 19 kohaldatakse alates 1.
Jjaanuarist 2007.

Selgitus

Makseteenuse pakkujad vajavad enamuse asutuste stisteemide konfiguratsioonist ja
arenguastmest ldhtudes mddruse rakendamise ettevalmistamiseks aega 12 kuud. Need 12
kuud on vajalikud, et tegelda infotehnoloogia siisteemide kujundamise, rakendamise ja
katsetamisega, samuti teavitamiseks ja lepinguliste suhete ldbivaatamiseks klientidega.

Muudatusettepanek 66
Artikli 20 181ge 2 a (uus)

Hiljemalt 2010. aastaks esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja noukogule
aruande artikli 2 kohaldamise mojude
kohta seoses kogemustega, mis puudutavad
direktiivi 2000/46/EU artikli 1 loikes 3
mdiratletud elektronraha ja muude
uudsete maksevahendite kasutamist
rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmirgil. Viidrkasutuse ohu korral seoses
rahapesu voi terrorismi rahastamisega
esitab komisjon kiiesoleva mdiruse
muutmise ettepaneku.
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Selgitus

Puudulike teadmiste tottu olemasolevate ja tulevaste ohtude kohta seoses rahapesuga ja
terrorismi rahastamisega elektronraha ja mobiiltelefoniga teostatavate maksete abil, on
arvamuse koostaja seisukohal, et erandeid puudutav ldbivaatamisklausel on vajalik. Lisaks
tuleks hinnata vajadust uusi innovatiivseid maksevahendeid reguleerivate eeskirjade jdrele.
Komisjon peaks koostama aruande selle kohta, kas meetmed on vajalikud, ja kui need on
vajalikud, siis esitama ettepaneku asjakohaste muudatuste tegemiseks.
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MENETLUS

Pealkiri Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus raha
iilekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta
Viited KOM(2005)0343 - C6-0246/2005 - 2005/0138(COD)

Vastutav komisjon

LIBE

Arvamuse esitaja(d) ECON
istungil teada andmise kuupéev 8.9.2005

Tohustatud koostdo — istungil teada 27.10.2005

andmise kuupiev

Arvamuse koostaja Udo Bullmann
nimetamise kuupéev 27.9.2005

Endine arvamuse koostaja

Arutamine parlamendikomisjonis

29.11.2005 13.3.2006 18.4.2006

Vastuvétmise kuupéev 19.4.2006
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Lopphéiletuse ajal kohal olnud liikmed
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Harald Ettl, Catherine Guy-Quint, Alain Lipietz, Vladimir Marika,
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